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Abruka valss

S. Tuulik
c G
On kusagil lainete siles,
Cc
Uks kaunis ja haljendav saar.
G C

On sinine taevas ta lle ja meri on sinine ka.

F C
Siin kodune majakas vilgub ja pardiparv sulistab roos.

G c

ja meres on sainad ja silgud ja havid ja ahvenad koos.

Ref: C F
.,» Tule saarele sa, tule saarele sa,
G c
Kas uju voi sdida voi sdua.
F

Tule saarele sa, tule saarele sa,
G c

Ule lainete pérale jdual! :,:

Siin parnad on valevais bites ja kaskede rohetav loor.
Siin jaanitol sdnajalg ditseb ja kdigile dnne ta toob.

On pdliste puude all vaikne, siit lahevad hirvede teed.
Ja rohi on tais salakaike, metskitsede rajad on need.

Ref: ::Tule saarele sa... :,:

Kui elu meid kaugele kannab ja maha jaab kodune saar,
Eks jalle siis Abruka rannal ta lapsed koéik kokku kord saa.
Me tuleme ikka su juurde, me kodusaar, ilus ja hea

Eks kusagil maailmas suures sinust paremat paika me tea.

Ref: ::Tule saarele sa... :,:



Aga neidudel meeldib see viaga

Kukerpillid

. c G

Uks noormees ja neiu kord seisid metsateel.

Seal linnud laulsid puiel ja paike saras 5eel.

Siis korraga gru(r:)p saaski neidE;mmustamas ll(::élis.

Neid piiras kari lehmi - No kull kurat tegi hinge tais!

Ref: Cc G

Aga neidudel meeldib see véaga,
c

See on neidude siidamesoov.
F

Igal 6htul, kui voodisse laevad,
c G c

Ainult poissmeestest ndevad nad und.

Poiss ostis neiul puksid ja siidineglizee.

Ise kisis: Kallis Kati, kus on sinu kambrike?

Kui poiss siis kambri jéudis, tal tee peal seisis ai.
Mis Utles poisi stida - No kill kurat tegi hinge tais.

Ref: Aga neidudel...

Ref:  Aga neidudel...

Siis noormes jattis neiu ja sirged puiesteed,
Sest aialt saadud muhud, tal kipitasid veel.

Kes tuleb veel nitd kosja? Neid posist ilma jai.
Mis Utleb dia sida? No kull kurat teeb hinge tais.

Ref: ::Aga neidudel...;,:



Aile-lii

U. Naissoo / H. Karmo

G cC D G Cc

Haarab tuult mu pUsimatu purjetiib,
D G F D

seismas kaldal nden veel kaua sind.
G (o] D G (o]

Mere laul mind kaugustesse ara viib,
D G (o D G

kuid ka sealt sa kutsud koju mind.

Ref: G
Aile-lii, aile-lii, oled kaksikr6dm
D G
minu pilvhele paat ja minu tidruk hea.
G

Aile-lii, aile-lii, oled kaksikr6dm
D G

mida Uhtviisi hellitama pean.

Olen saanud teised ristsed mereveest,
olen torme tundnud oma teel,
paevatdusu puldnud sulle udu seest,
hoidnud sind, nii kallist, eha eel.

Ref:  Aile-lii, aile-lii...

Ootad kaldal, tapiline ratik peos

ning ma tean, kus mullas on mu juur.
Onn, et maaga midagi mu stidant seob
samavord kui meremdote suur!

Ref:  Aile-lii, aile-lii...



Aita mooda saata 60
K. Kristofferson / H. Karmo, H. Mirka

A7 D
SoImi juustest lahti pael,

G D Em
heida pérandale see.

A
Nagu leegi vobin lael,

D G A7

veel mu korval leba sa.

D
Ara looda leida und,
G D Em
peagi hommik koitma 166b.
A
Kingi mulle moni tund,
D GD
aita mooda saata 00.
Ref: G
Olen halb voi olen hea,
D
kohut méistma sa ei pea.
E
Votku homme mind voi saatan,
A A7

tdna sdpra vajan ma.
Maha jaanud eilne paev,
homset kellad veel ei 160.
Kurb on see, kui Uksi jaan -
aita mooda saata 00.
Ref:  Olen halb voi olen hea...

aita moodda saata 00..



Alice
N. Chinn, M. Chapman / V. Salumets

A

Istun aknal, loojumas paev

D E A E
akki kuju, tuttavat nden - see on Alice.
A D

Kas petavad silmad véi tdsi on see, kaes tal pakitud kohver ja keep,
E A E

ta korraks peatub ja lehvitab siis.

Ref: A
On hetki elus palju, mis maaravaks kord saab,
D

voib-olla on see saatus, et tana lahkub ta,
E A E

kuigi palju-palju aastaid oli olnud mulle naabriks Alice.
A

Koik need aastad reas, mis on elust modda laind,
D

kui lootusetult pime, olin 6nne koérval kaind,
E D A E

nii ei ndinud ma, et kogu aja olnud mulle naabriks Alice.

A

Kaunim koigist mulle ta nais,

D E A E
stida r6dmu ja joovastust tais - 0o, Alice.
A D

Suvesoojus meil silitas paid, paitas silmi nii siiraid ja haid,
E A E
loodus hellitas meid - see meeles on veel.

Ref:  On hetki elus palju...

A

Ma ei tea, kas eales veel ma
D E A E

kuulda uksel ta koputust saan - 0o, Alice.
A

On vist t8si, see jaadavalt laeb,
D E

ainus tunne, mis minule jaab - see on tiihjus.

Ref:  On hetki elus palju...



Amarillo
N. Sedaka / K. Kikerpuu

E A E B7

Paike 166mab taevas varju minna pole aega
E A E B7

Aina annan gaasi puhtaks pihin tuuleklaasi
c G c G
Mdni miil on veel jaanud — tihiasi on see:

c G B7

Juba tuntud kadanud, I6ppemas on tee.

E A
Refr: :,: Mul meeles ainult Amarillo,
E B7
seal, kus peidus on kéik r6dmude killud,
E A
ja Ukskord saab neist Amarillos
E B7 E

Uksainus suur ja jaadav réom. :,:

E A
;,» Sha-la-la-la-la-la-la...
B7 E
Uksainus suur ja jaadav réém :,:

Varavas siis vastu avasdli kallim astub,
Majja teda kannan, suudluse ta mulle annab
Paremat vist sellest ilmas olla ei saa

Kui sul keegi, kellel rddme void kinkida

Refr: Mul meeles ainult...



Another Country Song
Nightlight Duo - S. Lohmus / M. Kivistik

F c
After working hard, after sweat and blood, after a long rainy day.
Gm Bb c
All of us know where to go there's a place just on the way.

F c
The time has come, to set things right, we leave our worries behind.
Gm Bb (o

And start to dance, so take the change and be as you want to be.

Dm Bb c Dm Bb
In this old saloon. Where time is flying by that time is right to
c Dm Bb c

celebrite all troubles vanish soon and worries get sick and die.

Ref: 2x
F

Ooo C'mon it's party time for a nickel or a dime
Bb

We get all the fun, the show is going on
Gm C

We all feelin' groovy
F Gm C

While the band is playing this country song.

F c
Some of us are tired, some of us were fired, but not with a cannon or gun.
Gm Bb C

So no harm done, Be it thus there is still a place for us.

Dm Bb C Dm Bb

In this old saloon. Where time is flying by that time is right to
c Dm Bb c

celebrite all troubles vanish soon and worries get sick and die.

Ref: 2x
F

C'mon it's party time for a nickel or a dime

Bb

We get all the fun, the show is going on

Gm
We all feelin' groovy
c F Gm C

While the band is playing This country song.
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(Vahemang)
FFG

Ref: 2x
G
C'mon it's party time for a nickel or a dime
C
We get all the fun, The show is going on
Am
We all feelin' groovy
D G Am D

While the band is playing This country song.



Another Country Song / Just see kantrilaul
Meie mees / Nightlight Duo

F Cc

Parast pikka t66d, ara oota 66d, vaid elu ménusaks tee.
. Gm Bb c
Uht kohta head sa ju tead ja kdigile meeldib see.

F c
Seal andmine juba hooga kaib, ei sinulgi saamata jaa.
Gm B C

Las kolab siis see kantri viis ja murrab su tunnete jaa.

Dm Bb C

Vana kortsi ruum, kus igatiks on
Dm Bb (o]

tana ohtul staar ja nagu minut
Dm Bb c

mooddub tund voi paar on alati in ja kuum.

Ref: F
;,» Common nuud antke tuld noor tsikk ja vana muld.
Bb

Siin kortsileti ees on vordne iga mees
Gm C F

kindel selles faktis kantrilaulu taktis sa olla void.
Gm C

000 jeee :,: (teisel korral ohoo)

F c
Alla voolavad siin kdrist viski ja viin, a kui sa piiri ei pea.
Gm Bb (o3

Siis lendama 6pid sa siit valja Ule pea.

Dm Bb c
Vana kortsi ruum, kus igaliks on
Dm Bb c

tana 6htul staar ja nagu minut
Dm Bb c

mdddub tund véi paar on alati in ja kuum.

Ref: F

;,- Common niiid antke tuld noor tsikk ja vana muld.
Bb

Siin kortsileti ees on vordne iga mees
Gm C F

kindel selles faktis kantrilaulu taktis sa olla void.



Gm C

000 jeee :,:
(Vahemang)
FFG
Ref: G
;,» Common nuud antke tuld noor tsikk ja vana muld.
Cc
Siin kortsileti ees on vérdne iga mees
Am D G
kindel selles faktis kantrilaulu taktis sa olla void.
Am D

u- huuu :,: (jehaaaa)
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Ants oli aus saunamees

Cc G

Ants oli aus saunamees,
F c G c

Saun oli paksu metsa sees.
G
Hundid karud kaisid sees,
F c G C
Rebane istus katusel.

Ref: F c
;,:0i juulifallera, poiss soitis Tallinna.
G c

Ta magas pingi all, sest raha polnud tal.:,:

Ants l1dks moisa kaebama
Suure uhke téllaga.
Seitse siga tolla ees,
Vana emis kdige ees.

Ref: ::Oi juuli fallera...:,:
Puup6or oli puksi ees,
Sassis habe rinna ees.
Sambla-tort oli piibu sees,
Siiski oli kdigist ees.

Ref: ::Oi juuli fallera...:,:
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Besame Mucho

Jaak Joala

(]

Kllmadest talvedest isu sai otsa
G

ja ldunasse asusin teele.

Dm G (o3

Paev paikest tais, kdik kaunis nais.
Kohtasin tlidrukut tumedasilmset,
G

kes kdneles vooramaa keeles...
Dm G c

Kaks sona vaid mul tuntuks said.

Ref: C F

Besame mucho
c

maailma veetlevaim viis
G

tundus see siis.
C F

Besame mucho
c

"suudle, oh suudle mind veel!"
G c

tahendas see.

c

Rannud said otsa ja tagasi olen ma
G

ammugi kodustel teedel.

Dm G C

Nuud juba tean - vaid siin on hea.

Palju laks kaduma aegade rutus,
G

kuid miski on siiani meeles -
Dm G c

kaks silma suurt, kaks punahuult.
Ref: :: Besame mucho, maailma veetlevaim... :,:

Besame, besame,
besame, besame,
besame, besame,
besame, besame...

Ref: Besame mucho, maailma veetlevaim...
12



Capri saarel
J. Kennedy, W. Grosz / A. Ranne

D

Kord Capri saarel ma siidame kaotsin,
A

nitd enam rahu ma leida ei saa,

kui teda palmi all istumas leidsin,
D

kohe tundsin et armunud ma.

Kui talle stigavalt silmisse vaatsin
ja nende sarast joobusin siis,

kui temaga merele purjetasin,
meile tundus saal kui paradiis.

G D

Ja ltaalia taevasina,
A D

vblus meid ta paikene.

G D
Kusisin talt, tahad sina

E A
NGUd vaid kuluda minule?

Mu kate vahel ta sosistas 6rnust

ja siis kui katt temal suudlesin ma,
siis nagin sérmes tal laulatussérmust,
igavest nttd adjoo, Capri saar!

13



Clementine
trad / H. Karmo

D
A

Olin kaevur kord Montanas, mitte vaene hulkur vaid.
G D A D

;,:Seal ma leidsin suure onne, keda hudti Clementine.:;:

Ref: D A
0o, mu kallis, oo, mu kallis, oo, mu kallis Clementine.
G D A D

;,:Ma ei tahtnud ara minna, kuid mis muud ma teha sain.:,:

Parast t66d seal igal 6htul, elu kuulus meile vaid,
;,’kuni saabus kord ks vooras, kellel meeldis Clementine.:;:

Ref:  Oo, mul kallis...

Vooras rodvis, vooras naeris, Clementine on minu nidd.
;,:TUli tekkis rank ja raske, vodra surm sai minu suuks.:,:

G D G D
Nii ma randan, ringi hulgun, Clementine, mind meeles pea.
G D Bb A

Seal Montanas, kuhu jaid sa ja kus me ei kohtu eal.

Ref:  Oo, mul kallis...
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Delilah

Tom Jones

Am E7

| saw the light on the night that | passed by her window
Am E7

| saw the flickering shadows of love on her blind
A A7 Dm

She was my woman
Am E7 Am G7

As she deceived me | watched, and went out of my mind

Ref: C G
My, my, my, Delilah
G7 c

Why, why, why, Delilah
c c7 F Dm

| could see that girl was no good for me
c G cC E7

But | was lost like a slave that no man could free

Am E7
At break of day when that man drove away | was waiting
Am E7

| crossed the street to her house and she opened the door
A A7 Dm

She stood there laughing
Am E7 Am G7

| felt the knife in my hand, and she laughed no more

Ref: C G
My, my, my, Delilah
G7 C

Why, why, why, Delilah
C C7 F Dm

So before they come to break down the door
c G c E7

Forgive me, Delilah, | just couldn't take any more

Am E7

Am E7

A A7 Dm

She stood there laughing

Am E7 Am G7

| felt the knife in my hand, and she laughed no more

Ref: C G
My, my, my, Delilah
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G7 Cc

Why, why, why, Delilah
(o c7 F Dm

So before they come to break down the door
c G c

Forgive me, Delilah, | just couldn't take any more
Am E7 Am Dm Am

Forgive me, Delilah, | just couldn't take any mo--oo-- ore
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Delilah (Eesti keeles)

Tom Jones

Am E7
Sammun kesk 66d, tuules ptiian ma lohutust leida.
Am E7

Meeles Delilah ja 6nn, mille kaasa tdi ta.
A A7 Dm

O lid mul ainus,
Am E7 Am G7

Miks kdll mind jatsid ja teisega laksid. Ei tea!

Ref: C G
Kuula mind Delilah!
G7 (o]
Vaid, vaid sind Delilah,
c c7 F Dm
kalliks pean ja uht vaid kindlalt ma tean:
c G c E7

tagasi 6nne ja sinu kord saama ma pean

Am E7
O6l mil su aknast ma méodusin, tulukest nagin.
Am E7

Naeratust nagin,kuid mulle ei kuulunud see
A A7 Dm

Seal seisis keegi!
Am E7 Am G7

Tundsin sel 66l 6nne 16ppu ja rohkemat veel

Ref: C G
Vaid, vaid sind Delilah!
G7 Cc
Palun sind, Delilah,
C Cc7 F Dm
Kui tulen ma, su uksele koputan taas:
c G C E7

ava ja minule jalle siis naerata sa!

Am E7

Am E7
A A7 Dm

Seal seisis keegi!
Am E7 Am G7

Tundsin sel 66l dnne 16ppu ja rohkemat veel

Ref: C G
Vaid, vaid sind Delilah!
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G7 C
Palun sind, Delilah,

(o c7 F Dm
Kui tulen ma, su uksele koputan taas:
c G Cc E7

ava ja minule jalle siis naerata sa!
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Eestlane olen ja eestlaseks jddn

J. Leesment / A. Mattiisen

F c F c

Tuhat korda kas vdi alata,

F Bb G c
tuhat aastat tdusu, mitte luigelend.
F c F c

Oma rahvust maha salata

Dm Bb F c

sama rank on nagu orjaks muta end.

Ref: F Bb

Eestlane olen ja eestlaseks jaan,
c7 Bb F

kui mind eestlaseks loo di.
Bb

Eestlane olla on uhke ja haa
c7 Bb F

vabalt vaarisa moodi.
Bb c7 F

Jah, just ndnda, vabalt vaarisa moodi.
Tuhat kduehaalset kusijat:
Vaba meri. Pdlistalud. Piha muld.
Tuhat korda tuhat pusijat
kdige kiuste elus hoiab puha tuld.

Ref: :: Eestlane olen ja eestlaseks jaan ...:,:
Nende mehiste meeste moodi.

uu-uu-uu

Ref: 3x :,: Eestlane olen ja eestlaseks jaan ...:,:
Nende mehiste meeste moodi.
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Ei me ette tea

J. Livingston, R. Evens / H. Karmo

A

Kui olin vaike tutarlaps,
E

kusisin emalt, mis on meil ees?
Kas on ka paevad paikest kdik tais?
A

Ema mul vastas vaid:

Ref: D
;,:Ei me ette tea,
A

mis elu meil tuua voib,
E

kuid ometi see, mis peab,
A D A

tuleb kindlalt koik.:,:

Moo6dusid aastad, suureks sain,
kusisin ornalt armsamalt ma:
kas palju dnne ootamas meid?
Armsam mul vastas vaid:

Ref: ::Ei me ette tea...;,:

Nuud, kus mul endal lapsed on,
kisivad nemad: mis ootab meid?
Kas on me elu r6émus ja hea?
Mina siis vastan neil:

Ref: ::Ei me ette tea...:;:
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Ei 010’ hullu

Pulga Jaan
Cc G
Ma ei laaki taamba kodo,
C
jaa siia' magama.
G
Ma ei tahaki tadmba musu,
(o3
ma eela eski sai.
F (o

Ei ol®' hullu, ei old' hullu,
G c
ma eela eski sai.
F c

Ei ol&' hullu, ei ol hullu,
G Cc

ma eela eski sai.

Pand' roosad roiva' salga,
tuld' mukka magama.

Ma ei kistiki su kaest musu,

jaa dkva magama.
Ei 0ld' hullu, ei 0l&" hullu,
jaa dkva magama.
Ei 0ld' hullu, ei 0l&' hullu,
jaa dkva magama.

Kell kolm tsirk Ules vétt laulu,

amp maada' sis ma ei saa'.
Su perra tuld halu,

olds haa, ku sa vasta ei aas.

Ei old' hullu, ei old' hullu,
ku veidikese aat.
Ei ol®' hullu, ei old' hullu,

kella kuvvés ma jaku sust saa.

Kell kolm om veidu varra,
ma und viil silmist ei saa'.
Puul neli olés paras,

sis ma Ultse vasta ei aa'.
Ei ol®' hullu, ei old' hullu,
kull kella paika ma saa.
Ei 0l®' hullu, ei 0ld' hullu,

kella katsas korda koik saa.
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Ei takista vallid
V. Koster

;,:Sina IIzevadel tuled ja gisi mul tood,
arakadunud énne mul ?agasi tood.:,:
Ref: D A

;,:Ei takista vallid, ei takista II;raav,

kui kokku tahab saada uks énnelik paar.:,:

;,:Sina kingi siis mulle Uks sinine &is,
mis ikka ja alati meeldida voib.:,:

Ref: : :Eitakista vallid...:,:

;,:Sina oled ju kenadam lillede dis,
ei iialgi sinust kuill lahkuda véi.:,:

Ref: : :Eitakista vallid...:,:

;,:Kui kaugele viivad mind saatuse tiivad
ja maha jadvad kodumaa rannad ja liivad.:,:

Ref: : :Eitakista vallid...:,:

;,»Aga maalitud lilledel I6hna ei ole
ja sunnitud armastus stidamel kole.:,:

Ref: : :Eitakista vallid...:,:
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Ela hasti, mu kodumaa
P.Utsi, tolkinud L. Viiding / L. V. Svonni (Saami viis)

Cc F G Cc

Ela hasti, mu kodumaa, su rajad mulle on kitsaks jaanud.
F G C

Vastumeeli, raskel sammul, jatan maha kodupaika ...

Ref: G C
:,:V0oora keele vooras sona toukab eemal' emakeele.:;:

Seisa meeles, isa sau ja pddrasilmus ja kddluskoied.
Oma hinges ikkagi kuulda pddrakellade haali tahan.

Ref: : :Palju pilte on mul silmis, siidames neist tunnismargid.:,:

Ole terve, isakoda, lapsep6lve mangupaika.
Oma hinges ikkagi kuulda pddrakellade haali tahan.

Ref: ::V60ra keele vooras sona tdukab eemal' emakeele.:;:
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Esmaspaev on selleks loodud

(Heeringa viisil)

c G c
Esmaspaev on selleks loodud,
F

et saaks terve paeva joodud.
c

Esmaspaev on selleks loodud,
G (o

et saaks terve paeva joodud.

;,. Teisipaeval minu kasi viina viskamast ei vasi. :,;

., Kolmapaeval siida paha — naha kedagi ei taha. :,:

;,: Neljapaeval uue hooga hakkan jalle viina jooma. :,:

., Reedene paev ka see pole kaine, ara sai joodud “Léunamaine”. :,:
;,» Kui on jdudnud laup&eva 6htu, viinakest mina kallan kdhtu. :,:

;,» PUhapaeval trilla-tralla kallan viina kérist alla. :,:
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Et oleks rahu
R. Siegel / H. Karmo

A E

Leheke viimne ma kilmunud puul
A

Kui tuli mil leegi kord kustutab tuul
D

Nii laste poolt hiljatud nukk olen ma
E A

Ei lahti sest tundest saa

A E

Né&en pilvi mis tdusnud me kohale naad
A

Kui hoiatus tuulde neis laulude hitd
D

Kuid labi 66 lendab siiski mu laul
E A

Ning inimlik soov ei kao

Ref: A E
Et oleks rahu ja veidi paikest
A
Mis maa peal saadaks nii suurt kui vaikest
E
Et oleks rahu ja veidi r6dmu

A
Mis palju soojust meil hinge tooks
Et oleks rahu ja 6nne ilmas
Mis paneks naerma ka nutvad silmad
Et oleks rahu ja veidi headust
Et iga kevad meis lootust tooks.

Mu laulud ei muuta ei midagi saa
Kuid ometi sudant neis valutan ma
Ei ole ma Uksi kui tiivutu lind

Mu igatsus ootab mind

Ref: Et oleks rahu ja...
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Haanja miis vidi lubjakivve
rahvalik / J. Rappo
Am E Am
;,» Haanja miis vidi lubjakivve:,:
Am C D E Am E
;. Ko Im paiva Vorold. :,:

;,» Haanja miis lats Tiganiku puuti:,:
;,» Uma kolmé kopkaga. :,:

;,. Tahtsd osta puksi ndpse:,:
;, Uma higi vaiva iist. :,:

;,- Haanja miis nagi silguputtu:,:
;. Tiganiku leti iin. :,:

:,. Haaja miis palldl puudisaksa: :,:
;,» "Esand, lupa tsurgata!" :,:

;,: "Tsurka, no tsurka Haanja miis:,:
;,» Uma leevapalakdst!" :,:

;,» Laul um otsah, laul lats motsah, :,:
;,. Ei laa inamb edasi. :,:
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Hea tuju laul

Anne Veski
Ref: Bb

Kui lahe atmosfaar,

Gm
heal tujul tdna puudub kaigil ots ja aar.
Cm
Ei kilmaks jaada saa,
Ab F

on hinges soe ja meeltes sulab jaa kaigil.

Bb

R&dmus tuju kiirelt nakkab.
Cm

Kes on pessimist siin kes?
Arglik madarilillgi hakkab,

F Bb
ennast tundma kui printsess.

Su keha ja su hinge
D Gm

Hoiab rGtm siin uljalt peos
Eb Bb

000, sel peol, 00, sel peol
F

0-0-0-0

Ref: Bb

On lahe atmosfaar,
Gm

siit valgub saar ja vastu sarab atlasaar.
Cm

Ei nurka keegi jaa,
Ab F

ei taha keegi rddmust ilma jaada sel 60l.

Bb
On, on lahe atmosfaar,
Gm
heal tujul téana koigil puudub ots ja aar.
Cm
Ei kiilmaks jaada saa,
Ab F

on hinges soe ja meeltest sulab jaa kaigil.
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Bb

Keda vaevalt tundsid eile,
Cm

sellele niud annad kae.

Ja see pidu kuulub teile
F Bb

ning ta viimaseks ei jaa.

Ainult siirad tagamétted,

D
on lauseil, igal teol.
Eb Bb
0oo0, sel peol, 00, sel peol
F
0-0-0-0
Ref: Bb
On lahe atmosfaar,
Gm
siit valgub saar ja vastu sarab atlasaar.
Cm
Ei nurka keegi jaa,
Ab F

ei taha keegi rddmust ilma jaada sel 60l.

Bb
On, on lahe atmosfaar,
Gm
heal tujul téana koigil puudub ots ja aar.
Cm
Ei klilmaks jaada saa,
Ab F

on hinges soe ja meeltest sulab jaa kaigil.
Ab Bb
Ref:  (Modulatsioon)

C Am Dm Bb G

;,» On lahe atmosfaar... :;:
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Heeringas

rahvalik

C G C

See oli ennemuistsel a’al
F

kui heeringas elas kuival maal.
C
See oli ennemuistsel a'al,
G C
kui heeringas elas kuival maal.

;,» Ta hoidis ennast eemal veest
ja teda peeti kassi eest :,:

.,- Kord kaljas kahe mastiga
l&ks teele soola lastiga :,:

;,» Seal laeval oli heeringas
kes hiiri rotte havitas :,:

;,» See heeringas oli maiasmokk
tal meeldis vaga soolavakk :,:

;,. Ta naris soola hoolega
siis mélema suupoolega :,:

;,» Ei pannud slles téhele
et naris augu laevasse :,:

., Siis kaljas kahe mastiga
l&ks pdhja soola lastiga :,:

., Seepeale Neptun vihastas
ja utles: “Kuule heeringas :,:

;,. et kaljasesse augu soid
ja uue laeva pdhja toid :,:

.. see karistuseks pead sa nutd
merevee sees elama :,:

;,. Sind merest kinni putetaks
ja tinni sisse soolataks.” :,:

;,» Ja sellest ajast tdsi see on merevesi soolane :,:
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Hei-jah meil tuleb tousta

rahvalaulik

Ref: Dm
Hei-jah meil tuleb tdusta,
(o
hei-jah meil tuleb tbéusta,
Dm
hei-jah meil tuleb téusta,
Am C Dm

siis kui hommik koidab.

Mis teha meil kui see madrus on purjus, (3x)
siis kui hommik koidab.

Ref:  Hei-jah meil tuleb tdusta ...

Nadal aega s66daks talle vett ja leiba, (3x)
siis kui hommik koidab.

Ref: Hei-jah meil tuleb tdusta ...

Annaks talle nuusutada vandi otsa (3x)
siis kui hommik koidab.

Ref:  Hei-jah meil tuleb tdusta ...

Pistaks tema tihja éllevaati (3x)
siis kui hommik koidab.

Ref: Hei-jah meil tuleb tdusta ...

Pistaks tema trimmi tliskeks lastiks (3x)
siis kui hommik koidab.

Ref: Hei-jah meil tuleb tdusta ...
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Helmi

R. Valgre

G Am

Helmi, mulle dpeta,

D7 G Am
kuidas saaks kord minust tantsija
D7 G Em

sest on vallanud mind dzassirutm
A7 D7 G

ning see voluv muusika.

Helmi mulle naita vaid

moni moodne samm kuis foksis kaib
paarist sammust peaks ju aitama,

et ma vdiksin tantsida.

Ref: C Cm
Ja kui kdlab me lemmik viis
G
tantsima sinu siis viin
Em C
Maailm siis kaob ja paradiis
A7 D7

meile on avatud siin.

Helmi, mulle dpeta,

kuidas saaks kord minust tantsija
sest on vallanud mind dzassiratm
;,» jamind ara volunud sa. :,:

31



Himaalaja
S. Regal, A. Simson / P. Aimla

A tinki, tinki tinki hahahaa
A tinki, tinki prr! Himaalaja!

Ref: G c G
Maalaja! Hi-Hi, Himaalaja,
D7 D7

nii kdrgelt maailma on vahva vaadata.
G c G D7

Hihi, Himaalaja, maailma vaadata
Am D7 G

su Dzomolungma pealt- on vaimustav.

G D7 Cc G

Siin liustike moéoda end libistan, lalalalallallaa,
D7 c G

lumeinimese kappagi pigistan, lalalalallallaa!
D7 c G

Vain vilistada vihmases troopikas, lalalalallallaa,
D7 c G

ja suppi stilia subtroopikas, lalalalallallaa!

A

Tdusta tuli vara-vara, poisid haudsid: "Para-para,
D7

mida seal veel, karavan teel, ei ole parata.”

Ref: G Cc G
Maalaja! Hi-Hi, Himaalaja,
D7 G D7
su kukil kaisin ma ja nagin maailma.
G Cc G E7
Hi-Hi-Himaalaja, kull oled kdrge sa,
Am D7 G

kuid tervet maailma ei nainud ma.

D7 c G

Ma turnisin kull Gle mitme mae, lalalalallallaa,

D7 c G
kas korrakski Eestimaad siit ei nde, lalalalallallaa!

D7 c G

Kas tdesti siis keegi ei hdika siin: "Lalalalallallaa,

D7 c G
nae, see on ju seal meie 'Apelsiin' lalalalallallaa!"
A
Akki vaatan, maru-maru, ehtne himaalaja karu-karu,
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D
andsime au ja kodlaski koos tuntud "Karulaul"

Ref: G Cc G
Maalaja! Hi-Hi, Himaalaja,
D7 G D7

Hi-Hi-Himaalaja, su kukil kaisin ma.
G (o3 G E7

Hi-Hi-Himaalaja, suur-suur Himaalaja,
Am D7 G

mind ootab Eestimaa, pean lahkuma.

A tinki, tinki tinki hahahaa
A tinki, tinki prr! Himaalaja!

Ref: G Cc G
Maalaja! Hi-Hi, Himaalaja,
D7 G D7

ei siia jaada saa, ei saa, ei soovi ka.
G c G E7

Hi-Hi-Himaalaja, meid ootab Maarjamaa,
Am D7 G

on palju armsam ta, me Eestimaa.

A
Mis me pikalt lobiseme, peagi alla kobisime.
D7

Koju viib tee, Ulalt ja alt, ka Himaalajalt.

Ref: G Cc G
Maalaja Hi-Hi-Himaalaja,
D7 G D7
su kukil kaisin ma ja nagin maailma.
G c G E7
Hi-Hi-Himaalaja, kull oled kérge sa,
Am D7 G G#

kuid kauneid paiku on siin allpool ka.

Ref: G# C# G#
D#7 G# D#7
G# C# G#H F7
Bbm D#7 G#

Ref: ADA
E7 AE7
ADAF#7
;,:Bm E7 A
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Hommikul kui touseb paikene
Saksa rahvalaul / P. Abel

C Fmaj7 C
Hommikul kui tduseb paikene
G
l[&hen lahingusse ma vairih-vairah
Cc F

;,. Tulen tagasi sealt voitjana

cCG C
vdi langen ma :,:

C Fmaj7 C
., Vallerille-vallerille-valleraa-aa-a:,:
c F

;,» Tulen tagasi sealt vditjana

cC G C
voi langen ma.:,:

Kui ma peaksin tana langema

olen homme surnud mees vairih-vairah
;,» Sobrad mind siis hauda kannavad
just koidu eel :,:
.,:Vallerille-vallerille-valleraa-aa-aa:,:
;,>Sobrad mind siis hauda kannavad
just koidu eel.:,:

Kolm sinilille ditsevad

minu kalmuklnka peal vairih-vairah
;,» Uhke ratsamees neid murrab sealt
nii 6elal kael :,:
.,:Vallerille-vallerille-valleraa-aa-aa:,:
;,:.Uhke ratsamees neid murrab sealt
nii 6elal kael.:,:

Kai pdrgu uhke ratsamees

lase lilled ditseda vairih-vairah

;,- Neid vast naha oleks igatsend
mu kauneim neid :;:
.,:Vallerille-vallerille-valleraa-aa-aa:,:
;,:Neid vast naha oleks igatsend

mu kauneim neid.:,:
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Hulkuri valss

rootsi viis / R. Janno

C G

Lossides krahvidel pulmad on hoos,
c

kus mérsjal on kroonitud pea.
F
Seal voolamas Sampanja, viin ja Sartroos,
G
kuid sidamed kilmad kui jaa.

Ref: c F C
Siis meeleldi maanteel ma tantsin,
G (o

kus metsade, tormide laul.
F

:,:Seda marulist hulkuri valssi
G c

tule minuga, neiu ah-hoil:,:

Tahis on taevas ja kumamas kuu,
kui kristallid saravad nad.

Kuid hulgust ei sugugi segamas see,
kui mérsjaga astuvad teed.

Ref: Siis meeleldi maanteel ma tantsin...
Ei hulguse armastus tooruseks lae,

tal stida on puhas ja prii.

Ka tema vdib armsamat kallistada

ja dnne tal naidatagi.

Ref:  Siis meeleldi maanteel ma tantsin...
NuUd réndan siin ilmas kui pdlat' pajats,
mul sidames kurbusejoon.

Ma mdrsjaga olen kui 66bikupaar,

hadab elu meil: dnne teil toon!

Ref: Siis meeleldi maanteel ma tantsin...
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Imagine

J. Lennon

Main riff x2
C Cmaj7 F

c Cmaj7 F
Imagine there's no hea ven
C Cmaj7 F

Its easyifyoutr y

Cc Cmaj7 F

No hell below us

C Cmaj7 F

Above us only s ky
F Am Dm F

Imagine all the people
G G7

Living for today AH

Cc Cmaj7 F
Imagine there's no coun tries
(o Cmaj7 F

Itisn't hard to do

C Cmaj7 F
Nothing to kill or die for

C Cmaj7 F

And no reli gion to o
F Am Dm F

Imagine all the people
G G7

Living life in peace Ooh

Ref: F G c E7
You may say I'm a dreamer
F G cC FE7

But I'm not the only one
F G c E7

| hope some day you'll join us
F G c

And the world will be as one

C Cmaj7 F
Imagine no posses sions
Cc Cmaj7 F

| wonder if you ca n
Cc Cmaj7 F

No need for greed or hun ger

36



c

Cmaj7 F

A brother hood of man

F

Am Dm F

Imagine all the people

G

G7

Sharing all the World Oh

Ref:

F G C E7

You may say I'm a dreamer
F G C E7

But I'm not the only one
F G c E7

| hope some day you'll join us
F G c

And the world will be as one
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Imeline laas
T. Urb / J. Kross

c G c
Sel kiinkal algas imeline laas,

F G c
veel vastu taevasina must ja paljas.

E Am
Kuid hiirekdrvul rohi oli maas,
Dm G (o

nii imevarske ja nii imehaljas.

Dm F c

Sel kiinkal algas imeline laas.

G c
Me tundsime, kuis puude stda 16i,
F G c

ja kuulsime, kuis mullast vérsus rohi.

E Am
Puud hiutdsid haaletult, ei voi, ei voi.
Dm F c
Ja haljas rohi sosistas, ei tohi.
Dm F C

Me tundsime, kuis puude suda 16i.

Cc G C

Kas toesti nliid saab tdde muinasloost,
F G c

et sellest laanest tagasi ei tulda?
E Am

Me laksime ja oksad laksid koost.
Dm G c

Ja tummas 6hus I6hnas sooja mulda.
Dm F C

Kas toesti nliid saab tdde muinasloost?

Cc G Cc

Ehk kill me Gmber kivist linn on taas,
F G c

me kdnnime, kui kdnniks me legendis.
E Am

nuud odites on me imeline laas,
Dm G C
kuid koik ta oied ditsevad meis endis.
Dm F C

Ehk kill me Gmber kivist linn on taas...
Dm F C

Ehk kill me Gmber kivist linn on taas...
Dm F c

Ehk kill me Gmber kivist linn on taas.
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Inimjaht

L. Flatt / H. Kao
D
Kdik metsaloomad teadsid ammu juba,
A
et varsti tuleb inimjahiluba.
D G
NUdd dige aeg on valmis seada I6ksud,
A D

ka kuined, hambad ja veel teised ndksud.
Trofeedevdistlus kuulutati valja,

see loomadele tegi palju nalja.

Kui stiimul kaes, mis viga kuttida

ja inimesi maha nottida.

Ref: D A
Hammas hamba vastu, juhhei! Kiiline vastu ks, ur-juhhei!
D G A D

Metsaelu I6busaks teeb koopa seinal inimluust trofee.

Ka kitsendusi seadus ette nagi -
vaos tuleb hoida oma jahivagi.

Sa ara kiti emasid ja lapsi

ja mehi, kes on veidi vétnud napsi.

Laks hooaeg lahti, metsas pidu kais -
koik loomad olid poolteist paeva tais.
Kui Ukskord ara vajus koltund &llevaht,
laks lahti inimesejaht.

Ref: Hammas hamba vastu ...

Nddd pdlislaanes naitus tehti lahti,

kéik loomad vasind parast pikka jahti.
Kuid nende silmist paistab r6dmus meel -
ja uhkelt seinal ripuvad trofeed.

Toi pdder uhked sarvekandja sarved ja hunt, kel inimsooga vanad arved,
toi hulga saareluid, mis puhtaks naritud ja vaiguga nii kaunilt lakitud.

Ref: Hammas hamba vastu ...

D G
Kahejalgne loom, (llas looduse kroon
A D

vOta endal teadmiseks see.
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Ists0 ma maailma veerokoso paadle

Eesti rahvalaul

D

., Istsd ma maailma veerdkdso paale,
A D

veerdkdse paale, veerdkdsod paale.:,:

Ref: G D
Kae, ja-ha-ha, oi-jeh
G D
Kae, ja-ha-ha, oi-jeh
G D
Kae, ja-ha-ha, oi-jeh
A D

Istsd ma maailma veerdkdso paale.
;,:Kaie ma maailma kavaluisi, kavaluisi, kavaluisi... :,:
;,;Kuhu nuu titriku magama lava, magama lava, magama lava...:,:
;,:Kissa-kassa, kissa-kassa kdlgusahe, kdlgusahe, kdlgusahe... :;:
;,;Hussa-hassa, hussa-kassa, hainu sisse, hainu sisse,hainu sisse... :,:
.,.Tipa-tapa, tipa-tapa tasakdiste latsi, tasakdiste latsi, tasakoiste latsi... :,:

;,:Naide manu ule muru hainu sisse, hainu sisse, hainu sisse... :,:
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Jaanipaev

V. Toomemets / H. Runnel - (Fix)

G D G

Jaanipaevaks kérgeks kasvab rohi,
D

rinnust saati kiigub kastehein,
c G

., Utle, kust ma rada teha tohin,
D G
igal pool on noor ja ditsev hein :,:

G D G

Jaaniohtul siiiidatakse tuled,
D

tantsuplatsil tallatakse hein,
c G

.,. aastas kord see 6htu ette tuleb,
D G
iga kord saab muserdatud hein :,:

G D G

Jaaniddl on sénajalad oites,

metsa all, kus kérge-korge ﬁein.

e cL:apsed-lapsed, ginna minna vaite,
niikuizii sealt niitmata jaab ﬁein e

G D G

Jaanipaeval rinnuni on rohi,
D

sugis jouab jaab vaid kuluhein.
c G
;,» Utle, kust kiill rada teha tohin,
D

G
igal pool on noor ja ditsev hein. :,:

G D G

Jaanipaevaks korgeks kasvab rohi,
D

rinnust saati kiigub kastehein,
c G

.,. Utle kus ma rada teha tohin,
D G
igal pool on noor ja ditsev hein :,:
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Jamaika hallilaul
Cajun' rahvaviis / H. Williams / O. Arder

D G A D
Sa magad, Chiquito, mu poeg ja piki randa kénnib 606.
G A D
On meri veel arkvel, ta kohiseb tasa ja lainetus kaldale 166b.

D G A D

Su isal on tilluke paat ja valge puri selle peal,
G A D

kuid kahjuks merel on saaki nii vahe ja paate on rohkesti selliseid seal.

Ref: G D
Ei pdlga ma tormi, vaid vdidelda tahan,
A D
Kui vahustel vetel kaob maa.
G D
Kuid elus on torme, mis murravad maha
Em A D

ja Uksi neist jagu ei saa...

Sa magad, Chiquito, mu poeg, vdib-olla unes énne naed.
Ning kuigi muret toob hommik, siis ometi kéikjal
ei koida ju paikseta paev.

Sa magad, Chiquito, mu poeg, ja piki randa kénnib 66.
On meri veel arkvel, ta kohiseb tasa ja lainetus kaldale 166b.

Seal lainete taga on saar, ka seal on kérged palmipuud.
ja Ule nende on samuti helendav taevas
ja kollase s66rina kuu.

Ref: Jamaikal ja Kuubal on thised tahed,
on sarnaselt sinised veed..
Kuid ometi kdrvuti elus ei lahe
neil kaluri rajad ja teed..

Sa magad, Chiquito, mu poeg, sind ootab tavaline paev.
Et aga homme voib tédnasest ilusam olla, Chiquito,sa seda kord naed!

Ref: Jamaikal ja Kuubal on Uhised tahed,
on sarnaselt sinised veed..
Kuid ometi korvuti elus ei lahe
neil kaluri rajad ja teed..
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Jambolaya
H. Willians / R. Linna

G D7
N&gin und maast, mis kusagil kaugel,
G
see oli paikest tais ja kdneldi seal lauldes.
D7
Sirged teed viisid apelsinimajja.

Mulle éeldi, et see maa on Jambolaya.

Ref: D7
Jambolay, miks kall ilmsi sind ei leia?
G
Kas ehk teed su juurde ndnda raske leida?
D7

Tahaks tantsida apelsinimajja.

Onn on see, kui leiad oma Jambolaya.

D7

Seal sambaritmis kais tormakas elu,
G

ei teadnud keegi, mis on mure, mis on valu.
D7

Mustad sarasilmad naeratasid vastu,
G

kui mu jalg suurel teel aralt astus.

Ref: Jambolay...

D7
NUUud jaanud oli veel ehk méni samm mu sihti,
G
kui akki tuhmus koik ja olin jalle Uksi.
D7
Nii ei jdudnudki ma apelsinimajja.
G

Kuhu kadus ta siis, oo Jambolaya?

Ref: Jambolay...
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Joo, sober, joo

rahvalik

G

:,:Mu naine on Uiks vana ndid,
D

kes muud ei taha kui raha,
G

viina ja raha, viina ja raha. :,:

Ref: G (o] D G

;,. Joo, sdber, joo, joo ennast tais kui siga
D

oma viimased sendid sa kortsmikul vii
G
ja utle, mis elul on viga. :,:

;,:Itaalias, Hispaanias ja kaugel, kaugel Hiinas
juuakse viina, ikka viina ja viina.:,:

Ref: ::Joo, sbber, joo...;,:

;,-Atlantia ja Peipsi jarv ja teised ookeanid,
seal soditvad suured praamid, neil peal on viina aamid.:,:

Ref: ::Joo, sober, joo...:,:

44



Jaa vabaks Eesti meri

V. Oxford
G c D G
Meil merevood on vabad ja vdimsalt mihavad.
cC D G D G

ja kodupinna metsad meil vastu kajavad.
Ref: G D G D
Jaa vabaks, Eesti meri, jaa vabaks, Eesti pind!
c G D G
;,:Siis tuisku ega tormi ei karda Eesti rind.:,:

Meil kalur merel noota voib vabalt vedada
ja rédmulaulust pollul mets vastu kajada.

Ref: Jaa vabaks ...

Me vabal lainte voodel voib paike sarada
ja musta mulla pduest voib vili vorsuda.

Ref: Jaa vabaks ...
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Kas tunned maad
F. Berat / M. Veske

D
Kas tunned maad, mis Peipsi rannalt
A D

kaib Laanemere kaldale

ja Munamae metsalt, murult
A D

kaib lahke Soome lahele?

Ref: A D
See on see maa, kus minu hall
A D
kord kiikus ja mu isadel.
B

Sest laulgem nldd ja ikka ka:
Em A D

L,See ilus maa on minu kodumaa!*

Siin teretavad metsaladvad
nii lahkelt jarvi, rohumaid,
siin taeva vihmal oras vorsub
ja paike paitab viljapaid.

Ref: See onsee maa...

Siin kasvab Eesti meeste sugu
ja sammub vabadusele;

siin kasvab priskelt Eesti neiu
ja sirgub Eesti mehele.

Ref: See on see maa ...

Siin tdstab rahvas pollu rammu
ja matab endist viletsust;

siin ptutab rahvas vaimu valgust
ja vdidab endist pimedust.

Ref: See onsee maa...

Oh tdotagem stdamest
me mehed olla igavest!

Ja laulgem niud ja I1dpmata:
Em A D

,Sa kosu, kasva, kallis kodumaa!* 3x
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Kaua sa kannatad

H. Runnel / V. Toomemets - (Justament)

D A
Kaua sa kannatad kurbade naeru,
G A7 D

vota need vétmed ja viruta kaevu.
D A
Teravad tangid too todriistakuurist,
G A7 D

koer lase ketist ja lind paasta puurist.

D A

Pall vota eest ja pdgene kodust,

G A7 D
kuusiku tukas naed kaheksat hobust.

D A
VVota see seitsmes, kes heledalt hirnus,
G A7 D

mine ta juurde ja talitse hirmu.

Ref: D7 G

Seitsmes on sinu, sest peas on tal valjad,
A A7 D

sadul on seljas ja rauad on haljad.
c G

Valjaste vahel on raha ja ratsmed,
A A7 D

turjale tbusma pead akitsel katsel.

D A
Muidu ta sind voib tantseldes tappa,
G A7 D
sdrmed pead suruma sugavalt lakka.
D A
Parema kdega pead juhtima hobust,
G A7 D

kiiresti kaugele eemale kodust.

Ref: ::Seitsmes on sinu, sest...;,: (2x)

D A
Kaua sa kannatad kurbade naeru,
G A7 D

vota need votmed ja viruta kaevu.
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Kaugel, kaugel, kus on minu kodu

Ameerika rahvaviis / H. Suurkask

D

Kaugel, kaugel, kus on minu kodu -
A

kaugelt tervisi saadan ma sul.
D G
;,:Uksi randan ma védramaa radu,
A D
pisar laugel, kui meelestud mul.:,:

Tasa nuttis siis kallim mu rinnal,
tasa sosistas 6rn tuulehoog.
;,:Kurvalt kaeblesid kajakad rannal,
kurvalt kohises vahune voog.:,:

Vaikseks jaanud on tormine meri,
vaikseks jaanud on kallima rind.
;,:Ule lageda vete vaid kajab
kurb ja igatsev hulkuri laul.:,:

Tulge tagasi, Eestimaa pojad.

Tulge tagasi, ootame teid.

;,:Votke kaasa kdik langenud sdbrad,
votke kaasa ka haavatud koik.:,:
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Kauges Kiilas
E. Talsi / K. Ehin - (Curly Strings)

D A
Kauges kilas, vanaema juures,
Bm G
elasin kord, kogu suve.
D A

Vanaema ja mu armas vanaisa,
Bm G

aga noorel neiul, neist ei piisa.

D A

Jooksen randa, kodukila randa,
Bm G

et saada pruuniks, teiseks juuniks.
D A

Vétan kaasa, reketid ja maki,
Bm G

kuid rannas on vaid Uks vorku paikav papi.

Ref: Em A

Siin kauges kilas, teisi ndinud pole veel.
Em A

Tahi rand ja ndmmeliivatee.

D A Bm G
Siin ei ole, pangaautomaati, on vaid naati, palju naati.
D A Bm G

Pole noori, pole Uhtki poodi, miski pole, linna moodi.

D A Bm G

Jooksen randa, kodukila randa, et saada pruuniks, teiseks juuniks.
D A Bm G

Siis on pidu, teise kula pidu Seal on noored, teised noored.

Ref: Em A

Siin kauges kilas, teisi ndinud pole veel.
Em A

Tahi rand ja ndmmeliivatee.

(Vahemang)
Em A Em A
Korraks vaatan, seljataha veel: tihi rand ja nbmmeliivatee.
Em A Em A

Korraks vaatan, seljataha veel: tihi rand ja néGmmeliivatee.
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Kihnu neiu

rahvalaul Kihnust

G D
Seal vaikesel Balti merel, Uks vaikene Kihnu saar,
G

minu igatsus ta jarel, mil Ukskord sinna saan.

Ref: G D
;,;.Las laintel méllab torm, tuul puhub purjesse,
G

laev lendab taies vaardis, rind vahutab tal ees.:;:

Sina, vaikene Kihnu neiu ei ttle mina sul muud,
sina ikka minu neiu sul kuumalt annan suud.

Ref: ::Las laintel mollab torm...:,:

Kui tdna minul puudub raha, olen rahul sellega,
joon vanad puksid maha, kull homme uued saan.

Ref: ::Las laintel mdllab torm...:,:
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Kikilips
J. Leiber, M. Stoller / H. Kéo

E

Tean, et riile meest ei peida,
B7

Tean, mis vaart on mehe mdts.

Vatikuube ma ei laida,
E

paha pole teksaplks.

Aga lood on hoopis teised,
A

Kui sul kérval kena tips.
B7
Ukskaik, mis seljas ongi sul-
E B7
peaasi kikilips.

Ref: E
Kikilips teeb mehe $ikiks,
B7
kikilipsu plhaks pean.
Kikilipsuga siin ilmas
E
kéik ma katte saan.

A

Kikilips teeb lahti uksed, murrab lahti sidamed.
B7 E

Ei kikilipsu vastu saa, siin maa peal keegi veel.

E B7
Kikilips v&ib olla kirju, pruun vdi punane vi must.
E

Ta ei heida sulle varju- pigem kaunistab sind just.
A

Kui sind naine maha jattis ja sa kusid minult miks,
B7 E A B7

siis vastan Upris veendunult: "Sul puudus kikilips.".

Ref: Kikilips teeb ...
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Kord oli mul naine ja natuke raha
T. Spencer / H. Kdo

G C G

Kord oli mul naine ja natuke raha
Em D
ja pisike majake mandide all.
G c G

K&ik oli nii kena ja enese teha
D G

ja elu see veeres kui voobatud pall.

Ref: Sigaretid ja viinad ja kirglised naised
mu elu kdik tuksi on keeranud nad.
Sigaretid ja viinad ja kirglised naised
ei hauaski enam neist rahu ma saa.

Siis tuli Uks séber ja Utles, et lahme

ja teeme seal kortsis Uks mehine pits.
Sest ajast see maailm on minule tape,
nii valusalt niipeldab issanda vits.

Ref: Sigaretid ja viinad ...

Nddd mullaga kaetud mu patune kere,
Uks rohtunud haud asub mandide all.
Oh modduja, Sulle ma Utlen siit tere
ja hoiatan tegemast kdike mis halb.

Ref:  Sigaretid ja viinad ...
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Kui kallist kodust laksin
F. Schubert / M. Veske

G
Kui kallist kodust Iaksin
D G
ma kurvalt kaugele, ma kurvalt kaugele,
D G C G D G
siis Utles kase varjul mul hella neiuke:

"Nii selge kui see allik
D G

on minu armastus, on minu armastus,
D G C
siit kaib kill dhtu 6hul
G D G
Su jarel igatsus!"

Ref: G D
Sinu slida on kui Emajogi,
G

voolab vaikselt tundmata ta vagi.
G C

;,» Tana void sa neidu armasta
D G DG

aga homme vaata, kuidas sa tast lahti saad. :,:

Ma nagin monda kaske

;,; ja mdnda allikat :,:

Ma nagin ménda neidu mul naeratelevat.
Ei olnud kask, ei allik

;,. nii armas ometi :,:

Ei vaatnud vddras neiu nii érnalt iialgi.

Ref: Sinu sltda ...

Kui voorsilt jalle koju

;,> ma rodmul randasin :;:

ja allikat ja kaske ma jalle tervitin.
Kask oli ara kuivand

;,» ja allik mudane :,:

mu neiu oli lainud ara teise kaenlasse.

Ref: Sinu slida ...
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Kui on meri hiilgehall
E. Vetemaa / U. Vinter

Am Dm

Kui on meri hilgehall
Am E7 Am

ja sind rindamas suur hall.
c

Kui on meri hilgehall
G Cc Cc7

ja sind rindamas on suur hall.
F G c Am

Nénda hea on mdelda siis, et kuskil rannaliiv
F G (o c7
ja mere aares vaike maja ootamas on mind.
F G Cc Am

Nii hea, nii hea on mdelda siis, et kuskil rannaliiv
Dm G F C

ja mere aares vaike maja ootamas on mind.

Seal, kus vana kaev on,

kriiksuv aiavarav on.

Seal, kus aiavarav on,

krilkksuv aiavarav varav on.

Akna taga 6htu eel vaatan mere poole veel

ja mere aares vaike maja ootamas on mind.

Nii hea, nii hea on moelda siis et kuskil rannaliiv
ja mere aares vaike maja ootamas on mind.

Kui on meri hulgehall ...

54



Kui ootab sadam (Lihtsam)
A. Oit / H. Karmo

G (o] G
Ma ei nae kuidas tuul su juustes puhub,
D G
ehavarv mangib koduranna veel.
E Am

Ma ei nae kuidas und otsid pbuasel 60,
A D

sest mu laev on ikka alles teel.

Ref: G (o3
Kui sadam ootab koju vaid thtainust laeva,
D G D

siis sada meest seal sada rodmu leiab eest.
G C Am

Kui sadam ootab aga kasvoi sadat laeva,
G D G

siis ootad sina vaid Uhte meremeest.

Ma ei nae kuidas peatub sinu posel

jaaniodo viimne torvatulekeel.

Ma ei nde kuidas torm muudab rahutuks sind,
sest mu laev on ikka alles teel.

Ref: Kui sadam ootab...

Ma ei nae sind veel laineladvast Ule
ega saa sind ka hellitada veel.

Aga kord oled sooldunud suiles mul sa,
sest mu laev on juba koduteel.

Ref: Kui sadam ootab...
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Kungla rahvas
K. A. Hermann / F. Kuhlbars

c
Kui Kungla rahvas kuldsel a’al
G
kord istus maha s66ma,
c

siis Vanemuine murumaal
D G

l&ks kandlelugu 166ma.

Ref: G
;,:.Laks aga metsa mangima,
c

laks aga laande lauluga.:,:
F (o G C

Laks aga metsa mangima,
F G c

l&ks aga laande lauluga.
G C
Laks lauluga, laks lauluga, laks lauluga!

Saalt saivad lind ja lehepuu ja loomad laululugu,
siis laulis mets ja meresuu ja eesti rahva sugu.

Ref: Laks aga metsa mangima...

Siis kblas kaunilt lauluviis ja parjad pandi pahe.
Ja murueide tltreid siis sai eesti rahvas naha.

Ref: | aks aga metsa mangima...

Ma mangin mattal, mae peal ja ohtul hilja dues
ja Vanemuise kandlehaal see pdksub minu pdues.

Ref: Laks aga metsa mangima...
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Kaime katuseid mooda
H. Sal-Saller / H. Sal-Saller

G c
Kaime katuseid moéoda, lahme kolame pddningute peal.
G c
Nad ei tea, mida mdelda, need, kes pole iial kdinud seal.
D Am7

Naitab meile suunda, vana tuulelipp.
Cc D

Siia Ulesse kuulda ei ole midagi.

G c
Kaime katuseid moodda, tule, lahme turnime tornides.
G c

Lahme katsume pilvi, [lAhme varvime taeva siniseks.
D Am7

Uhed tahavad palju, teised rohkem veel,
(o D
moned tahavad koike. Nad ei konni katustel.

Ref: G Cc Am7 D

Me ei nde teisi kihutamas ringi.
G c Am7 D

Meil on silmad ainult teineteise ja--- oOks.
G (o Am7

Meil on aega hoida teineteisest kinni.
D G C

Maailm kuhugi ei kao,

Am7 D7 G C Am7 D

maailm kuhugi ei kao

G c
Uksik mees istub kodus, joob 6lut ja (iksinda kurvastab.
G c
Uksik hooldaja naine, vaatab (iksinda viimast seebikat.
D Am7

Klaasist akende taga ja neid on rohkem veel.

c D

Ja nad on uksinda kodus, nad ei konni katustel.

Ref: G
;,:Me ei nae teisi ...:,:

D G
maailm kuhugi ei kao.
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Laev tostis purjed

G. Ernesaks / E. Tammlaan

D A

Laev tdstis purjed Ules odises fjordis
A7 D

ja sarasid veel tuled mustas vees.
A

Uks vaike tudruk kaljult 6ie murdis,
A7 D

kui ratta juurde astus roolimees.
D G D

Ois langes alla ranna vahupiiri
G A7 D

ja tuulelaulu kustus vaikne nutt.
A

Laev uljalt ulgumere poole tudris
A7 D
ja ookeani jdudis hommikul.

D A
Jai maha rand ja kaljul vaike maja
A7 A

ja sillale viiv alla kitsas tee.
A

Veel héljuks nagu Ule fjordivee
A7 D

siis meremehe nukker laulukaja.
D G D
Mees roolis rinna vastu ratast surub,
G D

on iga laine vaenlane ta ees.
A

Silm otsib aga drna naisekuju
A7 D
ja silmapiiri valge vahu sees.
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Las jaada nii kuis oli

rahvalik / A. Haava

A E A

Oh, ara karda, kallim, ei sind ma tilita,
D E A

ei iialgi su armu ma taha kerjata.

Ref: A D A
;,:Las jaada nii kuis oli, las jaada nii kuis on.
E A

Las jadda saladuseks, et sind ma armastan.:,:

Voin uhkelt, kiilmalt vberalt sinu silmi vaadata,
voin vaikselt nii, kui vari sinust médda minna ka.

Ref: Las jaada nii kuis oli ...

Vain teistel suud ka anda ja teisi armasta,
kuid sidames ma siiski vaid olen sinuga.

Ref: Las jaada nii kuis oli ...

V6in vaikselt rannal sduda ka ilma sinuta,
vdin aga pduepdhjas sind kanda I6pmata.

Ref: Las jaada nii kuis oli ...
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Las kaia, kulla peremees

rahvalik

D

Las kaia, kulla peremees,
A D
nii kdrgelt dllelained!
G
Sest tdna pikk meil 66 on ees,
A D
sest tdna pikk meil 66 on ees,
Bm Em

sest tdna pikk meil 66 on ees,
A D A D

kuid homme olgem kained! Kained! Kained!

See mees, kes Ollel au ei tee

ja varakult l1aeb voodi.

;,:See on kui nartsind lilleke:,: 3x
ja lepalehe moodi.

Kuid mees, kes enne hommikut
ei lahku dllelauast,

;,:See elab elu vorratut :,: 3x

ja vorratult [aeb hauda.

See neid, kes poisilt musi saab
ja emale laeb kaebma,
;,:See on kui slltu talleke:,: 3x
ja suituna laeb taeva.

See neid, kes poisilt musi saab
ja ise vastu annab,

;,:See on kui ditsev Gunapuu:,: 3x
ja varsti vilja kannab.

See mees, kes neljakiimnene
ja kehakaal teeb liiga,

;,:See jatku olled rahule:,: 3x
ja joogu valget viina.

See neid, kes neljakiimnene
ja kehakaal teeb liiga,

;,:See jatku koogid rahule:,: 3x
ja sd6dgu kohupiima.
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Laulge poisid, laulge peiud
rahvalik / A. Thompson

F c
Laulge poisid, laulge peiud,
F

Laulge naised, laulge neiud!
G

C F
Hoissa ja hdissassa! Hoissa ja hdissassa!
Dm G C F

Hoissa ja hbissassal Hoissa ja hdissassal

So66ge saia, s0oge liha,
Jatke jonn ja jatke viha!
., Hoissa ja hoissassa! :,:

Siin on neiud noorukesed
Just kui roosinupukesed!
;,: Hoissa ja hdissassal! :,:

Kull on pulmad, kull on saajad,
Kull on noorel paaril maja;
;,: Hoissa ja hdissassal! :,:

Poisid, miks te pill ei hiita?
Mina tahan tantsu lata!l
., Hoissa ja hoissassa! :,:

Unustage t66d ja piinad!

Jooge 0lut, jooge viina!
;,: Hoissa ja hdissassal! :,:
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Leib jahtub

L. Tungal / A. Valkonen

Am D C D

Akna allmust metsadar. Akna peal koltub kuvaar.
Am D C D
Mida on maailmas uut? Kiirus, vaid kiirus, ei muud.
Cc G C G
Lapsed taas tulla ei saa Iuhike aeg, pikk on maa.
Cc Em Am

Kummutil pildid reas, dlelill nende seas,

D

kuldjuuksed peas.

Ref: G D C G
Valgel laual ratiku all palav leib.
C Em
Madal on uksepiit, lapsed on lainud siit.
Am G
Leib jahtub, oodates neid.
G D c G
Korge taevas, madalad, suitsunud laed?
Cc Em Am
Trepil on valget lund, puud on tais karget und.
Am G

Ootamist tiksumas aeg.

Aknad tais lillelist jaad: mis sa sealt vaatad vdi nded!
Tulema keegi kord peab, kui ta veel teed siia teab?
Linnas on siledaid teid ? on seal ka magusam leib?
Kuidas seal endaks saad? Juured on sul kesk maad,
memm ja su taat, memm ja su taat?

Valgel laual ratiku all palav leib.

Madal on uksepiit, lapsed on lainud siit.

Leib jahtub, oodates neid.

Kdrge taevas, madalad, suitsunud laed?
Trepil on valget lund, puud on tais karget und.
Ootamist tiksumas aeg.
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Laanemere lained

Rahvaviis / S. Krannig

c G
Saal, kus Laanemere lained randuvad,
c
saal, kus tuuled tormid aina mihavad.
G

;,. Seal on valge majak, valge nagu luik,
C

seal on minu kodu, saall mu stnnipaik. :,:

Maletan, kui olin alles poisike,

mdtlesin et randan ara kaugele.

;,- NUud on aastad lainud, vanaks olen saand,
lapsepblve kodu meele mul ikka jaand. :,:

Isa ja ema mul puhk'vad ammu mulla all,
kallim neiu hingab teise rinna naal.

;- Oed ja vennad on lainud iima laiali,

ainult kask on jaanud truuks mul surmani. :,:

Ré&ndamisest vasind koju tulen ma,

vana kase alla istun puhkama.

., Vana kase kohin mulle jutustab,

ammu mooddund aegu meelde mul tuletab. :,:
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Ma tahaksin kodus olla
rahvalik / H. Koff

D A

Ma tahaksin kodus olla,
D

kui dunapuud bitsevad
G D

;,. ja nende roosakad died
A D

mu juukseid ehivad. :,:

Ma tahaksin kodus olla,

kui rukkipdld haljendab

;,- ja kollakat-pruunikat vilja
tuul tasa hallitab. :,:

Ma tahaksin kodus olla,
kui kasemets kolletab

;,» ja kureparv taeva volvil
I[bunapoole purjetab. :,:

Ma tahaksin kodus olla,

kui lumevaip katab maad

;,. ja kuuskede harmatand oksad
kuupaistel hiilgavad. :,:

Ma tahaksin kodus olla,

kui kallim on minuga

;,: ja temaga Uheskoos mina
voiks rédmus viibida. :,:

64



Ma vaatan paadist kiikriga

rahvalik

c G
;,: Ma vaatan paadist kiikriga,
c
kui kaugel on see Saaremaa. :,:

Ref: Cc G
Ei paremat ole kuskil maal,
(] G C
kui suisel ajal Saaremaal.
C F Dm
Ei paremat pole kuskil maal,
Cc G C

kui suisel ajal Saaremaal.

;,» Seal Saaremaal ei kasva muud
kui kadakad ja mannipuud. :,:

Ref: Ei paremat ole kuskil maal...

;,» Mu pruut on valge nagu tui,
ma nagin teda mullu sui. :,:

Ref: Ei paremat ole kuskil maal...

;,» Tal mustad juuksed, valge kael
ja kaela imber sametpael. :,:

Ref: Ei paremat ole kuskil maal...

;,» Tal roosid ditsvad voodi ees
ja 60bik laulab nende sees. :,:

Ref: Ei paremat ole kuskil maal...

;,» Ma rtitipan merest soolast vett
ja raagin armsamale tétt: :,:

Ref: Ei paremat ole kuskil maal...

;,- Kui tahad naiseks tulla sa,
pead Saaremaale sdudemal! :,:

Ref: Ei paremat ole kuskil maal...
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Ma votan viina

R. Valgre

Gm Dm

Elus pole alati koik nali,

Gm Cc7 F

elu toob meil rodme kurvastust.
E7 A7

Ent sageli kui saatus liiga vali,
Gm A7

ma kuskilt pean ju leidma lohutust.

Em7

Ma vétan viina,
A7

sest olen tana kurb.
Em7 A

Ma vétan viina ,
D

sest pettis mind mu arm.
Am D7 G

On keegi teine, keda armastab ta,
Bm7 E7 G A7
on keegi teine ja ma nénda uksinda.

Em7

Ma tostan klaasi
A7

su terviseks, mu neid,
Em7 A7

et dnne saaksid
D

sa leidma eluteel.
Am

Mis sest, et jaadvalt
D7 G E

sinust lahkuma ma nadd pean,
A7 Em7

ma tostan klaasi,
A7 D

soovides sul head.
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Maa tuleb tdita lastega

V. Toomemets / H. Runnel - (Justament)

D G A D

Maa tuleb taita lastega ja taita lastelastega,
G A D

ja lastelastelastega, maa tuleb taita lastega
G A D

ja laulude ja lastega ja kdige vastu voidelda,
G A D

mis vOorastav voi vaenulik, mis vaenulik voi valelik,
G A G D

ja vbidelda, kus vdimalik, kus véimalik ning vajalik,
G A D

sest elu kdik on ajalik ja lastele jaab tulevik.

G A D

Maa tuleb taita lastega ja lastelastelastega,
G A D

kui olev tahab olemist ja tuleviku tulemist,
G A G D

maa tuleb taita lastega, maa oma enda lastega,
G A D

ja laulude ja lastega, maa tuleb taita lastega.
G A G D

Maa tuleb taita lastega, maa oma enda lastega,
G A D
ja laulude ja lastega, maa tuleb taita lastega.
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Maid ja rahvaid maha jattes

rahvalik

G

Maid ja rahvaid maha jattes,
D

rédmsalt kodu poole tdttes.
Maid ja rahvaid maha jattes
G

rodmsalt kodu poole tbttes.

,: Tee peal tahtis patt mind tappa,
Onneks joudsin kdrtsituppa. :,:

.,. Kortsitoas oli 6hk nii kibe,
Ollest viinast pdrand libe. :.:

;,: Otsiti seal kbnemehi,
kellest korts ka polnud tuhi. :,:

;,: Saadi katte koolipapa,
tassiti ta rahva ette. ::

;,: Raagiti seal vanast ajast
ja ka meie lunastajast. :,:

., Ukse vahelt paistis pilu.
kérvaltoas oli jouluilu. :,:

;,: Mehed jooksid, habe ormis,
joulukuuse peale tormi. :,:

;,: Oh sa, dnnista ja hoia,

kes sai kooki, kes sai saia,
kes sai kooki, kes sai saia,
kes sai vaikse praaniku.:,:
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Marina
R. Granata, M. Ray / H. Karmo

D A

Marina, Marina, Marina,
D

sa paikese endaga tood.
A

Marina, Marina, Marina,
D

kuid valgus ka varjusid loob.

Ref: A D
Kui sind koju saadan, iga kord ma loodan,
A D

Uhtainsat sdna ootan, mis jaadavalt seoks meid.
A D

Aga naib, et sulle meeldib vaba olla.
A D

Miks muidu vastad mulle sa ikka: ei, ei, ei!

D

Kas tdesti te ei tunne veel Marinat,
A

ei teagi, kuidas ta mu stdant piinab?
K&ik ndevad und, kuid mul on uni lainud -
D

Marinast ma métlema pean.
Ref: Kui sind koju saadan ...

Ta juuksed on nii saravad ja pruunid,
kui soe ja sume suvedhtu juunis

ja kui ta mulle korraks otsa vaatab,
on selleks korraks tuju jalle hea.

Ref: Kui sind koju saadan ...
Marina, Marina, Marina,
sa paikese endaga tood.

Marina, Marina, Marina,
kuid valgus ka varjusid loob.
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Matkalaul
T. Aare / H. Kao

Am Em
Seljakotid selga, koju jadgu sumadan,
F G Am Em

kikilips ja kaap oodaku oma aega veel.
Am Em

Mees ei ohte pelga, naine kodus kamandab.
F G Am

Kodust vélja saab harva ju, hea on olla teel.

Ref: Cc G
Paksu metsa vahel vastu tuleb karusid,
F Em Am

kaenlas mesitarusid, piibutobid suus.
C G

Kuskil vosa vahel libahunte kohata
F Em Am Em

voib ju 6ndsalt ohata - emotsioon on uus.

Am Em

Kahekiimnes sajand, nakineiud vete paal
F G Am Em

kosekohinas, kandled kaes, gaasimaskid peas.
Am Em

Oitsev ihismajand, murueide tiitred s&al
F G Am

uutmistuhinas, hangud kdes, Kungla rahva seas.

Ref: C
Paksu metsa vahel...

Am Em
Aga parapdrgus vanamoodi mdtlejaid
F G Am Em

Uksikuid on veel, milkasse nende rada viib.
Am Em

Kohuta ei kdrgus tulevikku totlejaid.
F G Am

R&6mus meie meel, kolkasse tungib paiksekiir.

Ref: C
Paksu metsa vahel...
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Mats alati on tubli mees

D

Mats alati on tubli mees,
G D

Ei kedagi ta pelga;
A D

.,» Ei kummarda ta saksa ees,
A D

Ei tdmba kuuru selga. :,:
A D

;,» Ja kui see laul meil korda |&’eb,
A D

Ei meie kimpu jaa. :,:

Kord astus oma pambuga
Ta labi mbisa oue,

;,. Saks tuli vastu karkides
Kui kdige kurjem kdue: :,:
;o Jakuiseelaul ... :;:

“Kas sina, tobras, parunit

Ei enam tunda taha?

.,» VOi on sul munad mitsi sees,
Et mits ei votab maha?” :,:

;o Jakuisee laul ... 3

Mats votab mutsi maha kdill,
Siis seisab muts tal poues;
;,. See slnnib toas, kirikus,
Kuid mitte mdisa oues. :,:

;o Jakui see laul ... :;:

Mats alati on tubli mees,

Ta kedagi ei pelga;

;,» Ei kummarda ta saksa ees
Ei tdbmba kldru selga. :,:

;> Jakui see laul ... :;:
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Me pole enam vaikesed
A. Oit / H. Karmo

G D
Me teame, mis on hellus, mis on hool,
G

meid saatnud armastus on igal pool.
Dm G7 c

On aastad olnud dnnelaikesed,
A D7

kuid meie - me pole enam vaikesed!

Ref: G Cc G
Las jaéda meile ka kaimata teid,
D G

hulk karme paevi ja armunud 6id!
C G

Las jaada meile veel vditmata vood
E7 Am D7 G

ja meie laulda kdik laulmata lood, -
E7 Am D7 G

ja meie laulda kdik laulmata lood!

Meid kanti hallist saati kate peal,

ei lastud varvast lUla ara eal.
Meist hoiti eemal tormid, aikesed,
kuid meie, me pole enam vaikesed!

Ref: Las jaada meile...

Me t66d ja mangud voeti vati seest,
meid kaitsti kiivalt pettumuste eest,
said katte toodud kuud ja paikesed,
kuid meie, me pole enam vaikesed!

Ref: Las jadda meile...
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Me vaenlased on verised (EUE)

Me vaenlased on verised,
Neist mdrtsuk iga neljas.

Nad kaivad maada Venemaad,
Pomm kotiga on seljas.

Ref: EUE ja Euromais
On Uhtne NATO pere,
Kel Reagan, Thatcher, Pinochet
Teeb pai ja Gtleb: "Tere!"
| love Thatcher!

Kuldpagunites huntamees
On maratsemas Poolas.

Ja neegripealik Kuubamaalt
Saeb palmipuid Angoolas.

Ref: EUE ja Euromais ...

Kuid meile kuulub lirimaa,
Hongkong ja veel Guajaana.
Port Stanley kuulub meile ka,
Ei anna teda éra.

Ref: EUE ja Euromais ...

Kai pbrgu ablas asiaat
Su kori narib kohe
Ukssarvik, I8vi-kuningas
Ja vana Wales'i lohe.

Ref: EUE ja Euromais ...

Kui Vene karu pooérane

La Manche'i aarde jouab,

Siis Jumal kaitseb Inglismaad,
Seob metsalise I16uad.

Ref: EUE ja Euromais ...
Kui Saterfieldi piknikul
Mind tabab séjauudis,

Teetassi lukkan korvale,
Joon viskit valikruusist.
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Merekarud (Wellerman)

Meie Mees

(Capo esimesse, siis Eb D-vottega.)

Cm
Kui sadamast merele valjub laev,
Fm Cm

siis elevust tais on terve paev

Kaugele ulatub silmapiir
G Cm
Tuul meid edasi viib (Ho!)

Ref: Ab Eb
Kuum tee ja pudelis rumm,
Fm Cm

mehed on valmis trotsima tuult
Ab Eb

Ei loe meil kilm ega torm
G Cm

Sest ootamas kodumaa rand

Cm

Jah kapteni s6na on laeval kask
Fm Cm

ei aita raev, ei nutt ega mass.
Mehine ramm ja distsipliin

G Cm

laintest |&bi meid viib. (Ho!)

Ref: Ab Eb
Kuum tee ja pudelis rumm,
Fm Cm

mehed on valmis trotsima tuult
Ab Eb

Ei loe meil kilm ega torm
G Cm

Sest ootamas kodumaa rand

Cm

On nadalad kiirelt méédunud
Fm Cm

ja Umerringi meri, ei muud.

Meid vahuselt tervitab pirakas vaal
G Cm

ja kuskilt ei paista maad. (Ei!)
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Ref: Ab Eb
Kuum tee ja pudelis rumm,
Fm Cm

mehed on valmis trotsima tuult
Ab Eb

Ei loe meil kilm ega torm
G Cm

Sest ootamas kodumaa rand

Cm

Kdik mehed on vormis ei rauge ramm,
Fm Cm

silm on selge ja kindel samm.

Ragiseb mast, kui vilistab tuul
G Cm
ja suunda naitab kuu. (Hu!)

Ref: Ab Eb

Kuum tee ja pudelis rumm,
Fm Cm

mehed on valmis trotsima tuult
Ab Eb

Ei loe meil kilm ega torm
G Cm

Sest ootamas kodumaa rand

Cm
Kui meri on sile kui peegelklaas
Fm Cm

ja paike pealage korvetab.

Paevatdds, siis meestel paus
G Cm

ja tekil kélab laul (Hou!)

Ref: Ab Eb

Kuum tee ja pudelis rumm,
Fm Cm

mehed on valmis trotsima tuult
Ab Eb

Ei loe meil kilm ega torm
G Cm

Sest ootamas kodumaa rand

Cm

Nuud seilatud on mitu kuud
Fm Cm

on vasinud vaim ja kondid, luud
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Sarab silm ja taastub ramm,

G

Cm

kui paistab armas kodumaa rand. (Ho!)

Ref:

Ab Eb
Kuum tee ja pudelis rumm,
Fm Cm

mehed on valmis trotsima tuult
Ab Eb

Ei loe meil kiilm ega torm
G Cm

Sest ootamas kodumaa rand
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Meremehe armastus

J. Saar / U. Naissoo

A

;,:Kord kalalaeva pardal, ma kohtasin Uht meest,
E D E A

kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest:;:

Ref: D A
Uau-uau-uau hollahii ta ikka laulis nii:
E
"Naise voin kull jatta ma, kuid merd ei iial jatta saa -

D E A
naist armastan ma palavalt, merd meeletult ja salaja!"

;,;.Las kaugenevad kaldad, see rédmustab vaid meest,
kes kodust laskis jalga oma kalli moori eest.:,:

Ref: Uau-uau-uau hollahii...

;,-Torm tduseb, maru algab, ei hirmuta see meest,
kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest:,:

Ref: Uau-uau-uau hollahii...

77



Merepidu

V. Koster

(o] G
Valged kajakad kisavad rannal
c
punapaikese loojangu eel.
G

Tuulekeerises jduavad randa,
C
valged lained, mis murravad teed

Ref: C
Meri on, meri jaab, meri olema peab,
G

laine laksudes rannale 160b.
C F

;,-Tihti juhtub ka nii, meri pidu peab siin,
G c
lained muihinal randuvad siis.:,:
Sinimeri, su vahusel pinnal
nakineide seal tantsimas nden
ja meri on slinge kui hauas,
ei tahti seal vilkumas nae.
Ref: Meri on, meri jaab...
Nakineiu, sa punud mul parga
merelainete siigavas vees,
vesiroosidest punutud paelad,
minu Umber sa armutult seod.

Ref: Meri on, meri jaab...
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Meri mu meri
A. Uustulnd / A. Uustulnd

G

Merel puhumas on tuuled,
D

tuuled need on trotsi tais.

Kas mind suudlesid su huuled
G

vOi ehk tuul neist Ule kais?

Ref: G7 (o]
Utle, meri, mu meri,
G
miks sa siia mind t6id?
D

Utle, meri, mu meri,
G

kas ma lahkuda voin?

Mere kohal sarab taevas,
taevas see on tahti tais.
Palju tahti all langes,
palju rohkem alles jai.

Ref:  Utle, meri, mu meri...
Mere rannas liivaluited,
luited need on jélgi tais.
Kes need jaljed siia jattis?
Kes neid jalgi mddda kais?
Ref:  Utle, meri, mu meri...
Merevetel sbitavad laevad,
palju laevu merre jai.

Mere kohal sarab taevas,
taevas see on tahti tais.

Ref:  Utle, meri, mu meri...
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Metsa laksid sa

rahvalik / A. Tanner

D

Metsa laksid sa ja metsa laksin ma,
A D

metsa laksid kaks karujahimeest ka.

G D
;,. Oh, hoi-ai-jaa tiralla-la
A D
ja metsa laksid kaks karujahimeest ka.:,:

PuUssi votsid sa ja pussi votsin ma,
Ja pussi votsid kaks karujahimeest ka.
;,: Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Karu néagid sa ja karu nagin ma,
Ja karu nagid kaks meest korraga.
;,» Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Karu lasksid sa ja karu lasksin ma,
Ja karu lasksid kaks meest korraga.
;,- Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Nahka vétsid sa ja nahka votsin ma,
Ja nahka votsid kaks karujahimeest ka.
;,: Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Naha muusid sa ja naha muisin ma,
Ja naha mudusid kaks karujahimeest ka.
;,» Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Raha said sa ja raha sain ma,
Ja raha said kaks karujahimeest ka.
;,- Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Kortsi laksid sa ja kortsi laksin ma,

Ja kortsi laksid kaks karujahimeest ka.
;,: Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Napsu votsid sa ja napsu votsin ma,
Ja napsu votsid kaks karujahimeest ka.
;,» Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Purju jaid sa ja purju jain ma,
Ja purju jaid kaks meest korraga.
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;,» Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Koju l&ksid sa ja koju laksin ma,

Ja koju 1aksid kaks karujahimeest ka.
;,- Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:

Peksa said sa ja peksa sain ma,

Ja peksa said kaks meest korraga.
;,: Oh, hoi-ai-jaa jne. :,:
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Mis varvi on armastus
H. Karmo / A. Oit

C Am
Su huultel nii varskelt, kui juunis punetab maasikavarv
C Dm7

su juuksed on puravikpruunid, silmad kui sinine jarv.

Ref: Gm?7 C7 Fm7 F

Neid varve ma naen, neid varve ma tean,
Am7 C D7 Dm7

neist laulugi kokku sean ...

G7 C Em Dm7 G7
Kuid mis varvi on armastus,kes seda teab?
(o Em F G7
Mis varvi on armastus? Kui teaks kill oleks heal!
Am7 D7 c D
Su aknad maaliksin kohe just seda varvi ma,
Bbm7 Am D7 c

et iga paev mu armastust siis naeksid sa, siis naeksid sa.

Mdurkkollaseks muudab mind ootus,
sinuta maailm on hall,

vaid igatsust leevendav lootus
sarab kui hobekristall.

06 purjetab mustaval laeval,
tuleb siis paev mul naib,
et roosaka pintsliga taevast,
varvimas koidukiir kaib.
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Mu kodu

J. Saar / U. Naissoo

G C E7 Am G
Mu kodu ei piira need metsikud maed,
F c
mis kdrguvad pilvede alla.
G F c G

Mu kodu ei emba ka muuride kaed -
Am D7 G G7

ja tihti ta varav on valla,
Dm7 G7 C Am

ja tihti ta varav on valla,
Dm7 G7 C
nii sageli valla on see.

Mu kodu ei imbritse péhjatud sood
ja laaned ei valva ta rahu.

Mu kodu on vaike ja minuga koos
mu pere vaid siia ju mahub,

mu pere vaid siia ju mahub,

mu pere jaoks ruumi on vaid.

Kord aastas ta nurmedel vili loob pead
ja ndrk on ta koskede kohin.

Nii vaike on ta, et ma tihti ei tea -

kas temast ma lauldagi tohin,

kas temast ma lauldagi tohin,

kas temast ma lauldagi voin,

Am Dm7 G7 C Am
kas temast ju lauldagi tohin,
Dm G7
kas temast ma laulda,
Dm7 G7
kas temast ma laulda,
Dm7 G7 c
kas temast ma lauldagi vain,
mu kodu.
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Mulgimaa, sddl on haa elada

C G C

Mulgimaa, sdal on haa elada.
G

Kdikjal ilus loodus, viljakandev maa.
c

Saal on uhked metsasalud,
F

Suured jdukad Eesti talud
c G c

Kena neiu ka kaasaks sa saad.

F Cc

Kes on slindinud kasvanud saal,
G

Kellel armsaks saanud ilus Mulgimaa.
c

Kus on punapdsksed neiud,
F

Keda tublid eesti peiud
c G c

Kosja minnes ei unusta eal.

Ref: F C
;,:Tule mulle, Manni, armastan vaid Sind
G c

Ainult Sind tahan ma kaasaks kosida.:,:

Vaike Viljandi, Mulgi paalinn

Juba aastaid palju plsinud on siin.
Ei lae meelest lossiméaed,

Kus nii ornalt kasikaes

Armund olles meil tee labi viind.

Ja all orus seal peegeldub jarv.
Suvedhtul ménus aerutada saal.
Kui sul kaasas vaike neiu,

Keda siis kui saad kord peiuks,
Kosja minnes ei unusta eal.

Ref: F C

:,:Tule mulle, Manni, armastan vaid Sind
G c

Ainult Sind tahan ma kaasaks kosida.:,:

Aastad moéodduvad, vanaks kord saad
Aga Mulgimaa meil meelde ikka jaab.
Elad seal voi oled kaugel,
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R&6must sérab pisar laugel
Kui sa terviseid saad Mulgimaalt.

Tuleks noorus veel kord tagasi

Ei mind tuuled enam kaugele sealt viiks.
Siiski 6nnelik mul elu,

Sest mul kaasas mulgi neiu,

Kellel laulsin ma laulu kord nii...

Ref: F Cc

:,:Tule mulle, Manni, armastan vaid Sind
G c

Ainult Sind tahan ma kaasaks kosida.:,:
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Mustlase elu
trad. / J. Beneshi

G c G
Oo millal saaksin ma mustlasena
D G
maailmas ringi veel rannata?
D G Cc G
Nii vaba, rddmus ei ole keegi,
D G

kui loodusrtipes on mustlane.

C G

Kus elu looduslik ja paiksepaistega,
A D AD

ma olen dnnelik vaid sinuga.
G Cc G

Ma mustlaskombel maailmas randan
D G CG

ja otsin dnne, kus asub see.

G C

Sageli metsades hulkudes meenub
G

mul mustlase muretu elu,
D G
milles nii palju on vélu

D G
ja nii palju romantikat.

Oo, millal saaksin...
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Naerata
A. Clarke / S. Laanso

D Bm Em A7

On arm meil méédunid ja ees niadd lahkumine

D Bm Em A7

Kas tbesti loodad sa,et 6nn on igavene?

Bm

Las meeldiv malestus meil méédund paevist jaab
G A7

sest lahkuda ju saab ka sGpradena armas.

Ref: A7 D A Bm G A7

Seeparast naerata nud jalle sa, naerata, nagu eile armas,
D A Bm G A7

pisarad nuud kuivata, naerata, onn ei ole kaugel.
B7 Em E7 A7

Kui hinges on Uksindus ja sidames igatsus,
D A Bm G G7 D

siis moéodund dnne meenuta, naerata, naerata.

D Bm Em A7
Kui vahel tunned sa end veidi Uiksikuna,
D Bm Em A7

siis tea, et m6ddub see, taas saad sa rodmu tunda
Bm
Kui silmis pisarad, kdik pohi ara nad,
G A7
su kaunid silmad on ju naeratuseks loodud.

Ref: Seeparast naerata...
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Noia elu
E. Vetemaa / U.Vinter

Am E7 Am
Inimestel elu igav, haldjail hallivdi tu.
C G C

Noia elul sel on volu laskem luuasoitu!

Ref: Dm G
Noia elu, ndia elu, see jah on kdige parem!
c A7
Ah, kui hea on olla ndid, kui sa vaid 6ppind oled.
Dm E7
Ndia elu, ndia elu, see jah on kdige parem!
Am

Ah, kui hea on olla ndid, kui sa 6ppind oled.

Inimene tduseb vara,

ta on tédde ori.

Ndial kratt toob koju vara,
kulda on meil kui pori.

Ref: Nobia elu, ndia elu ...
No&idund ma ja uurind veidi,
kibara saan potist.

Aga tip-top ballikleidi

ndiun jahukotist.

Ref: Noia elu, ndia elu ...
Teiste mured meile kama,
kldbistame sorgu.

Aga parast maiset jama
porutame pdrgu.

Ref: Nobia elu, ndia elu ...
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Oh Roosi, Roosi
T. Korvits / H. Kéo

Ref: C F C

Oh Roosi, Roosi, Roosi,
G c

naine nagu kohev heinasaad.
c F c

Oh Roosi, Roosi, Roosi,
G c

kohevaks sa mindki poputad.

D G
Koogis kastrul kaloritest paisub,
c G D

Hullumoodi pungis kiilmakapp,

G c

Miski meil ei I&he iial raisku,

D G
Kodik saab seeditud meil tipp ja topp.

Ref: Oh Roosi, Roosi, Roosi...

Paevad Iabi hardunult me s66me
vennaihu hapukapsastes,
Ohtuooteks aga sisse aame
angerjaid me marinaadides.

Ref: Oh Roosi, Roosi, Roosi...

Oésiti me teineteise kaisus
vahukoore kukleid mekime.
Unenéaod on roosad meil ja raisus,
seks on neis ehk liialt pekine.

Ref: Oh Roosi, Roosi, Roosi...
Kitsaks nii jaab kahekordne maja,
I6ssi vajub luksuslimusiin.

Utle, Roosi, mis meil veel on vaja,
vBi ma pagen padrikusse siit.

Ref: Oh Roosi, Roosi, Roosi...
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Oi kiilad, oi kortsid

T. Korvits / H. Runnel

G D
Oi kilad, oi kértsid, mu noorus, mu volu,
G
Kus parimad piigad ja pudelis 8lu.
c D G (o]

;,. Kus suvedid kaunistas kiikede kagin,
A Cc
Kus pille ja pisaraid kuulsin ja nagin. :,:

Oi kilad, oi kértsid, kust hulkusin labi,

kus korraga kogeda haad sain ja habi.

;,» Kust maantee viis médda, kus redel viis lakka,
Kus armastus algas, kus igatsus lakkas. :,:

Oi kilad, oi kértsid, mu noorus, mu vélu,

kus piimased piigad, kus pudelis &lu.

;,» Kus laulsid ja langesid sdbrad ja velled,

aeg mdddub ja muudab veel kaunimaks selle. :,:

Oi kulad, oi kértsid, mu noorus, mu volu,
Kus parimad piigad ja pudelis 8lu.

;,. Kus suvedid kaunistas kiikede kagin,
Kus pille ja pisaraid kuulsin ja nagin. :,:

Kus suveddd kaunistas kiikede kagin,
kus pille ja pisaraid kuulsin ja nagin.
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Oma laulu ei leia ma liles
Sonad: L.Tungal, Viis: V.Ojakaar

intro: Fm Cm

Fm Cm Fm Cm

Ule vainude valendav aur,
Fm Cm Fm Cm

vahulillede udune voodi.

G# D# G# D#
Igatihel on stidame laul,
G# Di# G# Fm

igalhel on see isemoodi.

Bbm Fm D# C#

Aaaa aaaa aaaa aaa
Bbm C# D# Fm

dadaa aaaa aaaa aaa

Lahen karjateed, karukell kdes -
kutsun hiliseid laule ma koju,
ja nad tulevad mannikumaelt,
kdige viimane udus veel ujub.

Minu laule vist teavad siin kdik
udus ripuvad kellukakannud,

kuna koéik nad siit karjamaalt sdid.
Nuud Uks vallatu plehku on pannud!

Ule vainude valendav aur,

mul on narbunud karukell stles.
Igatihel on siin oma laul

ja ma oma ei leiagi Ules.
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On silmi siniseid
A.Uustulnd

A7 D

Kask tukkus metsa serval. Tema korval
A7 D A

on dite vaipa suikund vana saar.
G A7 D

Seal nende all sind nagin esmakordselt,
A D GOD

sest ajast jalgib mind su silmapaar.

Ref: G A7 D
On silmi siniseid, on merekarva,
A D

on musti mandleid, pruune saravaid.
G A7 D

Kuid selliseid kui sinul haruharva,
A D

ei terves ilmas rohkem pole neid.

Su silmis nagin pisut suverédomu,

ja pisut sligisnukrat igatsust.

Kuid minu jaoks su silmis, vaike tidruk
on dige pisut Ulemeelikust.

Ref:  On silmi siniseid ...

Ei saatus iial tee mind énnest rikkaks,
vaid igatsuse mulle kinkind ta.

Sa, vaike tudruk, usu, looda ikka,

kall tuleb paev, mil 6nnelikuks saad.
Ref:  On silmi siniseid ...

Kui tulen Uksi nende puude alla,

mul sosistades lausub vana saar:

Mis elus juhtuks, dra vannu alla,

tea, sinuga on armas silmapaar.

Ref:  On silmi siniseid ...
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Perekonnavalss

G
;,:Uks vanamees raius (iht jamedat puud
D G
Ja ohkas: "Mul valusad kondid ja luud.:,:
c
;,:Kui peremees paremat suiua ei anna,
D G

Ei jaksa ma vaevale vastu kill panna." :,:

;,:Uks vanamees raius (ht jaAmedat puud
Ja ohkas ja vahtis kull tahti, kall kuud. :,:
;,."Oh oleks mul raha, oh oleks mul vara,
Ma vétaksin naise ja kallistaks teda." :,:

;,:Uks vanamees raius (iht jamedat puud

Ja ohkas ja muigutas ménuga suud. :,:

;,:"Oh oleks mul naine, kes jarjest mind musiks
Ja muside andmisest iial ei vasiks." :,:

;,:Uks vanamees raius (iht jaAmedat puud

Ja ohkas: "Kus on kill need peenemad puud? :,:
;,:See puu on nii jAme ja kirves on nuri.

Siin toksi ja toksi kui viimane ori." :,:
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Pistoda laul

U. Naissoo / P. E. Rummo

D G D

Uhel seikleval priiuserditlil
A D

olgu pistoda alati vool
G D

vOi peitku ennast hoopis ta poues,
A D

sest nii on kindlamgi veel.

A D

See relv on ka imelik talisman,
G (o] F
mis hoiab sind paeval ja 60l
A D
ja l6ikab labi koik kitked,
Bm E A
kitked, millesse satud sa teel.

D G D

Ta jatab terveks, terveks vaid kitked,
A D

mis hoidmas teda sinu vool.
G D
Neid kitkeid labi tema ei 16ika,
A D

sest nii on kindlamgi veel.

DGDG

Kust on ta sinu katte jdudnud,
seda sa ise ei tea.

Mis 166ke varjab ta ihutud tera,
mis plaane varjab ta ehitud pea?
Mis on kiill selle meistri méttes,
kes selliseid riistu taob?

Mis on tema 6ige hind

ja kas ta jaab voi kaob ...

Uhel seikleval priiusertidtlil jne.
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Pojad on mul dige naksid
K. Kilvet / H. Runnel

c
;,. Pojad on mul 6ige naksid- :,:
F c
pistsid nahka puksitraksid.
G

pistsid nahka puksitraksid.

;,. Ise olin noorelt moirat-oirat. :,:
., Kartsid mind koik kilakoirad. :,:

;- Kui [8ksin dhtul pidusse, :,:
., tbmbasid sabad lidusse. :,:

Aga tudrukud, sina helde aeg!
aga tudrukud, oh armas aeg!
., olid véébatud kui planguaed. :;:

;,» Et usu aga nende ilusse, :,:
;,- ja paha kui ei vii neid vilusse. :,:

;,; Tidrukud mind maha jatsid, :,:
;,» vanad naised Ules votsid. ::

;,» Votsid nagu void ja saia, :,:
;,» mis on maha pillan'd maiad. :,:

Pojad on mul dige naksid,
pojad said mul sama - naksid!
;,. Pistsid nahka puksitraksid.:,:

;,» Ja habi teil olgu kusida, :,:

et kuidas minu puksid pusivad,
minu puksid pusti pusivad.
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Pole sul tarvis teada
Rahvalik laul / H. K&o - (Kukerpillid)

D
Kui lahen maailma randama,
G
siis sulle seda ei Utle ma,
A D

sest pole sul tarvis teada, mida ma teen.
D

Leidub teid ja leidub maid
G

ja leidub sinust paremaid,
A D

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen.

Ref: D G
Hoian koik endale, hoian koik endale,
A D

sest pole sul tarvis teada, mida ma teen.

Teel tuleb vastu peiareid,

vaid méddaminnes seiran neid,

sest pole sul tarvis teada, mida ma teen.
Roosinupp ja veiniklaas

neil peibutiseks kdigil kaes,

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen.

Ref: Hoian koik endale...

Koerustiikke teen ma teel,

sest plsimatu on mu meel,

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen.
Austajaid jaab virnana

mu kaidud teele lamama.

Ja pole sul tarvis teada, mida ma teen.

Ref: Hoian koik endale...

Kui tulen Ukskord tagasi,

sind Ules mina otsin jallegi,

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen.
Onnelikuks siis ma saan,

kui minult midagi ei kusi sa,

sest pole sul tarvis teada, mida ma teen.

Ref: Hoian koik endale...
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Postipoiss
A. Mets / J. Pori

D A D
Palju aastaid médda lainud selles a’ast,
G D
kui veel olemas ei olnud meie maal
A

ronge, autosid, jalgrattaid
D G

ega tehtud pikki matkaid
D A D
nagu tdnapaeval kdikjal ndha saab.

Ref: D G D
Uhke postipoiss sditis kord maanteel,
A
kilast killa, linnast linna viis ta tee.
D7 G

Kaikjal ]D]Juudiseid toi postipoiss kaugelt,
D A D

nadd vaid moéddund aja malestus on see.
A D A D

On see! On see!

Talvel lumi tuiskas, tormas maatee paal,
juba kaugelt kostis aisakella haal.
Soojas kasukas seal soitis

moni rikas linnakaupmees,

uinus moénusasti, habe harmas ees.

Ref: Uhke postipoiss...

Kirja kallimalt ka postipoiss seal tdi,

vahel suudluse ta selle eest ka sai.

Mitu héberaha taskus selle vaeva ara tasus,

mida teekond pikk tall' kaasa tuua véis.

Ref: Uhke postipoiss...

Kullakorts ja postijaam seal Uiheskoos

soojas kambiris oli tuju ikka hoos.

Siis, kui jalgu puhkas hobu, peeti kilmarohust lugu
ja siis soit l1aks jalle lahti taies hoos.

Ref: Uhke postipoiss...
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Puhu tuul ja touka paati / Put vejini
M. Pukits / Liivi rahvalaul

Puhu tuul ja tduka paati, aja Kuramaale mind!
Kura ema oma tutre lubas kodukanaks mul!

Lubas kdll, ei annud aga, nimetas mind joomariks!
Nimetas, et purjus peaga varsa sditnud vaeseks ma.

Kus ma joonud kortsi kuivaks, varsa vaevand millise?
Oma raha eest ma joonud, séithud oma varsaga.

Puhu, tuul, ja tduka paati, aja Kuramaale mind!
Kura ema oma titre lubas kodukanaks mul’!

Pat véjini, dzen laivinu Aizdzen mani Kurzemé.
Kurzemniece man solija Sav' meitinu malgjin'.

Solit, sola, bet nedeva; Teic' man' lielu dzérajin'.
Teic man lielu dzérgjinu, Kumelina skréjéjin'.

Kuru krogu es izdéru? Kam noskréju kumelin'?
Pats par savu naudu dzéru, Pats skrgj' savu kumelin';

Pats precéju ligavinu Tévam, matei nezinot.
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Punapea Mary
rahvalik / H. Ko

c G c
Sind n&gin ma suitsuses kohvikus,
F G c
narsaani seal limpsisid.
F G C Am
Sind vahtisin kustunud sigaret suus,
Dm G (]

kuid kilmalt sa lahkusid.

Ref: G C F
;,:Oh, punapea Mary sinu leegitsev juus
c CFC

on suiddanud Ieeglmlnu lihasja Iu us.:,:

Ma teine kord nagin sind trammi peal

ja istet sul pakkusin.

Laks silme eest mustaks, kui keeldusid seal
ja kilmalt sa lahkusid.

Veel kolmandat korda vist Pihkva rong,
kus saatus meid kokku viis.

Vaid korraks mind miksas su silmade tung
ning kulmalt siis lahkusid.

Ref: G C F

;,:Oh, punapea Mary sinu leegitsev juus
c CFC

on stiidanud Ieeglmlnu lihasja Iu us.:;,:
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Pihajarv
V. Randpere / D. Kareva

D Em
Plhajarve paikseloojang valgub Ule vee,
c D

istun Uksi paadiparas, vaatan kaugusse -
G

vaevu virvendades voogab, helgib jarvepind,
c D

I&bi helendava udu hdikab Uksik lind.

(o G D
Vaiksel 6htul paistab ara labi selge vee

Em (o] D

tume jarvepdhi soik ja salaparane,

G Am c D G

vaiksel dhtul on ta naha labi selge vee.

D Em

Sinna-sinna sligavusse ihaleb mu hing,

c D

Ule paadiserva kutsub kumarduma mind.
G

Jahe, vopatavalt hele aratundmishetk -

c D

igavik on just siin samas, kasi puutub vett.

c G D

Loss, mis vajus jarvepOhja saja aasta eest?

Em c D

Ei, need on mu oma silmad vaatamas mind veest!

G Am cC D G

Selle silmad, kes ma olin saja aasta eest.

'II)'(")mban kaega, tdstan pilgu - Fan(‘avas aaretu,
I%ojeneva paeva kohal Zimub juba kuu.
Istun, vaatan, kuidas vajub (s;ilmapiiril loit -
(s:ilmapilguks kokku saavad Ir:émarikja koit.
fl:uba [&bipaistev udu ﬁeljub ule eee.

Em Cc D

valgub, helendav ja jahe, jarve kohal 60,
G Am c D G

roolind haalitseb - on aeg, ma sbuan kaldale.
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Rosalinda (EUE)

Emmaste '85

G Cc G

Osariigist osariiki m66da raudset teed
A D

veereb Uksteist vagunit ja vedur nende ees.
G c G

Seal pehmes luksusvagunis Uks sinisiimne daam,
Cc D G

on Rosalinda nimeks tal ja kuulsust kapaga.

Ref: G7 (o3
Oo Rosalinda, Rosalinda, Rosalinda, Rosalind,
G A D
viiskimmend nukrat farmerit jaid taga nutma Sind.
G G7 C
Oo Rosalinda, Rosalinda, Rosalinda, Rosalind,
G C D G

viiskimmend nukrat farmerit jaid taga nutma Sind.

On rongi I6pus vanaeit, kel hirmus terav keel

ja samast linnast parit ta, kust Rosalinda teel.

Ning tdpsed andmed teada tal, et tUkski rikas mees
ei suuda kortsist mooduda, kus Rosalinda sees.

Ref: Oo Rosalinda...

Siis akki kblas piu ja pau ja seiskus rongi hoog.
Seal elu muutus pdnevaks, sest méddus eskadron
ja teispool rongi kakerdas indiaanlaste brigaad
ning nottisid seal teineteist just Iabi rongi nad.

Ref: Oo Rosalinda...

Nuud rongi seinad héredad ja vaibund nutt ja naer.
On elus ainult vanaeit, ka temal tuleb aeg.

Ja juhuslikult surma sai ka kaunis baaridaam,

oli Rosalinda nimeks tal, ntud temast laulan ma.

Ref: Oo Rosalinda...
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Rotterdam (Esimene tiliirimees)
Kukerpillid

G

Esimene tllrimees ei raatsi iial juua,
D7

kdik oma kopkad tahab kodumaale tuua.

Ref: G C
;,:Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
D G
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.:,:

Kapten, vana merikaru, juua tais kui tint,
jai masti alla magama kui valjas oli vihm.

Ref: ::Jaajumalaga ... :;:

Pootsman vana lakkekauss ta trimpab 66d kui paevad
jumal teab kas tema silmad selget paeva naevad.

Ref: ::J3ajumalaga ... :,:

Pootsman on meil kaine peaga vaikne nagu toi,
purjus peaga larmab nii, et ruhvis kerkib koi.

Ref: ::J3ajumalaga ... :,:

Kokal puder kdrbes pdhja, see on paha mark,
siis masti otsa tdmmatud sai koka vana sark.

Ref: ::Jaajumalaga ... :,:

Kui masti otsa tdommatud sai koka vana sark,
see paistis igatihele kui vimsepaeva mark.

Ref: ::J3ajumalaga ... :,:
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Saaremaa valss
R. Valgre

F FIA C7 F Dm Bb

Cc F Cc C7/G c7

Seal laupaevadhtuseltldhnavad kased,
C7/G c7

kuinendesse vajutad hddguva nao.

ATIE A7 Dm Gm/Bb
Ja puhapaev hinges sind uskuda laseb,
G FIC G7 c7

et dnne vaid kauguses kukuvad kaod.

Ref: F Cc7 F Dm
Oh, keeruta, lennuta linalakkneidu,
Gm c7 F
kel silmist nii kelmikaid sademeid [66b!
F7 Bb F c7 Dm

Ei sellist kil maailmas kusagil leidu
Bb FIC c7 F

kui Saaremaa heinamaad juunikuu 64l...
F7 Bb FIC c7 Dm

Ei sellist kill maailmas kusagil leidu
Bb FIC c7 F

kui Saaremaa heinamaad juunikuu 60l.

Ning hdmaras toomepuu lumena valev
on sinule hdiskavaid 6dbikuid tais...
Miks muidu su huuled ja dhetav pale
nii dunapuudiele sarnane naib!

Ref: Oh, keeruta...

Oi, Saaremaa niitude kastesed siled,
O00vaikuses lauludest helisev nurm!
On pilvedest helendav taevas su lle,
ja kirgliku suudluse esmane hurm!

Ref: Oh, keeruta...
Just sellisel heinamaal peamegi pidu,
kus hamarik koidule ulatab kae.

On koéikide métteid ja toiminguid sidund
see t60de ning rédmudekillane paev.
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Ref:  Oh, keeruta, kudruta kavalat juttu,
kuldtarniga nooruke séjamees sa.
Me 66d on nii valged ja kuluvad ruttu,
et linalakkneidu sa puida ei saa.
Me 66d on nii valged ja kuluvad ruttu,
et linalakkneidu sa puida ei saa.

104



Seedrioru laul

A

Kui ma Seedrioru kiingastele jduan
E7 A

leian sépru hulgana, leian sépru hulgana.

Kui ma Seedrioru kiingastele jduan
E7

leian sdpru hulgana.

Ref: Hoo-rei, me Seedrioru noored,
E7 A
Vaba mets meil kaitseja, elu, ilus oled sa!
Hoo-rei, me Seedrioru noored,
E7 A

Tuuled meid ei kohuta. Vallera!

Elu suvekodus mulle palju r6dému teeb,
Eesti elust kuulda saan, kae sobral ulatan.
Elu suvekodus mulle palju rédmu teeb,
Eesti elust kuulda saan.

Ref: Hoo-rei, me...

Kui siit lahkun kaunid malestused kaasa viin,
Neid on hea jutusta, jargmist suve oodata.
Kui siit lahkun kaunid malestused kaasa viin,
Neid on hea jutusta.

Ref: Hoo-rei, me...
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Seitse pruuti
rahvalik - (Curly Strings)

D G
Mul seitse pruuti on, neid kdiki armastan
A D

jaiga paev neist Uht mina kilastan:

Ref: D7 G
Ikka Eeva esmaspaev, Terese teisipaev,
A A7 D

Karoliine kolmapéaev, Anette neljapaev,
D7 G G7

ja reedel Roosike ja laupdev Liisake
A7 A D

ja puhapéaeval paks Pauliineke.

Ja kui Ukskord suren ma, mind votvad leinata,
mu haual kaivad nad ja lilli panevad.

Ref: |kka Eva esmaspaev...

Kui surnust tdusen ma, lahen taeva elama,
mul ikka pruudid ees, ma jalle vbidumees!

Ref: |kka Eeva esmaspaev...

Mul seitse peikat on, neid kdiki armastan
jaiga paev ma neid ka kulastan:

Ref: ikka EImar esmaspaev ja Teodor teisipaev
Kirill mul kolmapaev ja Neeme neljapaev,
ikka reedel Ruudike ja laupaev Laurike
ja pihapaeval paks Benjaminike.
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Silveri laul
J. Tatte

F

Silver, kus on sinu kullamaed?
Cc7 E
Merepdhja vara maha jai, koos laevaga.

Silver, kus on sinu julged teod?
Merepdhja noorus maha jai, koos laevaga.

Silver, kus on sinu vasak silm?
Merepdhja silm maha jai, koos laevaga.

Silver, kus on sinu rodvlisalk?
Merepdhja poisid maha jaid, koos laevaga.

Ref: Bb F

Uksi ma veel kdrtsu laua taga,
c7 F

piigad pblvedel oma viimseid paevi magan.

Silver, kus on sinu poisipdnn?
Merel sdidab minu poisipdnn, musta lipu all.

Silver, kus on sinu slUnnipaik?
Laeva kajutis mu stinnipaik, musta lipu all.

Silver, kus on sinu 6ige koht?
Laevatekil minu dige koht, musta lipu all.

Silver, kus on sinu réévlisalk?
Merepbhja poisid maha jaid, koos laevaga.

Ref: Bb F

Uksi ma veel kdrtsu laua taga,
c7 F

piigad pdlvedel oma viimseid paevi magan.

Merel s6idab minu poisipdnn, ahoi!

107



Suudlus labi jaatunud klaasi
R.Rannap / O.Arder

C FF Bb Bbm F C F F

F Cc

Hetke vaid moni malestus kestab.
Dm Am

Kuid on neid, mida minna ei lasta.

Bb F
Kullap siis on meil vaga neid vaja,
G c

sest nad leiavad aja, kulastavad meid taas
F c

Hetke vaid moni malestus kestab,
Dm Am

kuid on neid, mida minna ei lasta.
Bb F
Kullap siis meie vajame neid,
G c
sest nad tulevad taas, kas sa ootad vai ei.

F Bb

Sajab akna taga laia valget lund veel 6htu eel.
G c

Ja ma akki labi jaatunud klaasi siis su silmi naen.
F F7 Bb

Sina surud vastu kilma klaasi suu ja mina ka.
Bbm F c F

Nii jaalilled kdik me aknaklaasil siis sulavad.

F C

Hetke vaid moni malestus kestab.
Dm Am

Kuid on neid, mida minna ei lasta.
Bb F
Kdllap siis on meil vaga neid vaja,
G c

sest nad leiavad aja, kulastavad meid taas
F c

Hetke vaid moni malestus kestab,
Dm Am

kuid on neid, mida minna ei lasta.
Bb F
Kllap siis meie vajame neid,
G c
sest nad tulevad taas, kas sa ootad voi ei.
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F Bb

Sellest paevast saab niitid dige mitu lund ja muudki veel.
G c

Tundub nagu oleks toona nainud und ma &htu eel.
F F7 Bb

NuUd mu akna taga ulub jaine tuul ja kurb on meel,
Bbm F C F

kuigi aken on just ndnda nagu siis lilledes,

F CDm Am Bb F G C

F CDm ABb FGZC

F Bb
Sajab akna taga laia valget lund veel 6htu eel.

G c
Ja ma akki 1abi jdadtunud klaasi siis su silmi naen.

F F7 Bb

Sina surud vastu kilma klaasi suu ja mina ka.
Bbm F C F
Nii jaalilled kdik me aknaklaasil siis sulavad.
Bbm F C F

Nii jaalilled kdik me aknaklaasil siis sulavad.
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Suur lilleaed
C. Colen, Ch. Grean / H. Karmo

D A
Ei talumees tiudrukult tahtnudki muud

kui kanala taga kord anda vaid
D A

selgitust selles, mis kanad on vaart,

kuid piilus sealjuures ka ttdruku
D A

nagu kui nainuks seal midagi uut

ja kusis, kas tidrukust saaks talle
D A

abilist tallu, kes virk ja nii kraps,
peagi neil mdélemal oleks siis

Ref: D G D G A
suur lilleaed, imber vaikse maja.
Sarab ja Idhnab seal ditehurm -

D G D

elu on sinuga suur lilleaed!

Kui tadrukult isani joudis see jutt,

siis papale peale nais tulevat

naer, sest ta hddgudes ndost nagu vask,
seal hildis: see mees on kdll taielik
ohver, sest kosimist nduda void talt,

ning katsugu ainult ta hipata jokke.

Jah, sina ta saada nuud vaoid,

naisena oled sa lihtsalt Uks

Ref: suur lilleaed...

Siis talumees nagi, et saatus on julm
ja Ule nuud jaab ainult teha veel
ulikond uus, olgu raha kull napp,
kuid sidames vahutab Ulekeev
rédm, et saab sdastetud teenija palk
ja laiskuse kontidest piitsutab elu
mis kirev, kui haldjate mang -
tahtsaimaks paigaks seal ikka jaab

Ref: suur lilleaed...
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Suveaeg
Jaak Joala
E

Kui on suveaeg, paike meelitab meid.
Pilved puhtad kdik - tahaks haarata neid.

A E
Tuleb mdnus ilm, juba varakult siis mereranda laed.
B7 A E

Veidi ringi kaid, kuni paevitunud titarlast sa naed.

E
Kui on ilus ta, hoia pilgud tal peal,
kui ei meeldi ta - leiad teisegi seal.

A E
Sest on suveaeg, millal siidameski lahedam on k&ik
B7 A E

ja kus nakineid ara voluda sind minutiga vaib.

E
Kui on suveaeg, uued laulud siis lood,
neiu silmist sa puhast paikest vaid jood.

A E
Ule keha kaib paeva kallistus kui tulipalav 166m
B7 A E

ja sa tunned siis, et on elu lihtsalt elamise rddm.

E
Kui on suveaeg, paike meelitab meid.

Pilved puhtad koik - tahaks haarata neid.
A E

Ja kui lehed puult 16puks rasib ara pahur sugistuul,
B7 A E

siis on moelda hea, kuivdrd tore oli aeg sel suvekuul.
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Suveoo
H. Karmo / A. Oit

A7 Dm

On palju luuletustes 6id -
Gm

neis iga hetk on nagu surematu leid.
A7

Need 66d on avasilmiunistatud 66d,
Dm E7 A7

kus tuhast sadelevadkulds ed soed.
Dm

Need 66d on alati kui peod,
Gm
kus leegiks kuumenevad igatsuste eod...
A7

On palju luuletusteshelisevaid 6id -
A7 D G

miks elus harva kohtabneid ?

Ref: D A7
Kuid suved0, mis meile igiomaks sai,
D

see suveoo ei loodud luulelennust vaid.
D7 G

Siis sulle nais, etlausa I6puta on see,
G#0 D A7 A9 D

kuid mulle lGhikeseks jai me helgeim suved.

On palju luuletustes 6id,

mis nukrast kaugusest on vaimustanud meid
Me nagu karnevali pdasmeid hoiaks kaes,
kuid ikka keelatud on sinna paas

Need 66d on eksideski head,

neist tahaks raakida, kuid vaikima neist peab
On palju luuletustes imelisi 6id,

miks elus harva kohtab neid.

Ref: Kuid suve®0, mis meile igiomaks sai.
See suveoo ei loodud luulelennust vaid
Siis sulle nais, et lausa I6puta on see,

G#0 D Em7 A7
kuid mulle lUhikeseks jai valge suvedd,
D Em7 A7 D

sonadeta 60,sudamete su veo 0.
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Soprade laul nr. 2
J. Tatte

F (o] F (o]
Sdbrad, teiega on hea, aga elu samme seab.
F Gm C
Hakkan minema ntiiid oma kitsast rada.
Gm C Gm Cc

Aeg vaid Uksi seda teab, karmis saladuses peab,
Gm C F

kus on peidet minu saabumise sadam.

Ref: Bb F
Ja mu onn voiks olla suur,
Bb F
kui te Ukskord, nahes kuud,
Bb Gm F
mdtleksite siis ei rohkem ega vahem,
Gm (o3 F

kui et kurat teab, mismoodi tal seal laheb.

F C F Cc
Uusi sépru, usun veel, leian tollel vooral teel,
F Gm C
aga maletate, kuidas jéime viina.
Gm C Gm (o
Kuidas réomsaks muutus meel, kui kitarre ainus keel
Gm c F

vois meid pikaks 6htuks unustusse viia.

Ref: Ja mu onn voiks olla suur...

113



Tallinna teel

?

G
Seal linna tuled saravad, ja pikad tornid paistavad-
c
Kodumaa meelitab mind.
D c D

Mu sudames on tunda veel, sest rodmust laulab minu keel,
C D G

et olen jalle Tallinna teel.

Ma pidin kaua ootama, enne kui sain tulema

c
Aga nuud olen teel tagasi
D c D
Ja nlidd, et tulen tagasi, ei enam lahku sust iialgi
c D G

NGUd ma olen Tallinna teel.

Ref: C G
;,:Tallinna teel, Tallinna teel
D G E

Olen nliud Tallinna teel.:,:

A

Ma olen kaua unistand, et kdia mooda tanavaid,
D

Mis ajalugu pole unustanud.
E D E

Kus sangarid langesid ja iseseisvust voitlesid
D E A

Sini-musta-valge lipu all.

Kui mdni peaks unustama, kus on nende sinnimaa
D

Neile peab meelde tuletama:
E D E

See on meie kodumaa, Armas, kallis, Eestimaa
D E A

ja lahme uhkelt Tallinna teel!

Ref: D A
3x:,:Tallinna teel, tallinna teel
E A E

Olen nlid Tallinna teel.:,:
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Tiigrikutsu
J. Fr. Steinfeldt

G Em
Mul juba sunnist saati tiigri slida sees.
G Em

Mul kéik on 6ed ja vennad, kes seal metsa sees.
G Em

Mul ema 60bik, isa [6vinahas kaib.
G Em

Mul terve mets on ainult sugulasi tais.
c D G

Ise olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.

Em

Kord ema laulis mulle vaga kurba viit.
G Em

Ja isa dpetlikud sdnad lausus siis:
G Em

" Sul ainsaks vaenlaseks on loodud inime".
G Em

Kuid ma ei suutnud uskuda neid sénu siis!
c D G
Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.

C Em

Ja kord siis seisiski mu vastas jahimees.
C Em

Tal julgelt otsa vaatasin, ei jooksnud eest.
C D G

Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.

G Em

Mul haavad paranend, mul tiigri siida sees.

G Em

Mul kdik on 6ed ja vennad, kes seal metsa sees.
G Em

Mul terves metsas ainult sugulased need,

G Em

mul ainsaks vaenlaseks on loodud inime.

Cc D G
;,:Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.:,:
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Tulgu tuuled
Traffic - S. Rasta / M. Karmas

c F c G

Kui on kustund viimne lootus, 1dinud looja valguskiir.
c F c G

Hinga sisse, lase valla, julgel haalel lauluviis.

CFCG

C F Cc G
Kui sa seisad vihmakdlvis, kivid jalgel nagu puu,

Cc F C G
mis lehti heidab nagu sulgi, kuid on kange juureluu.

Ref:
(o3 F C G

Ja tulgu tuuled, me siia jaame, meie juured siin vérsuvad,

c F c G
metsast vastu kduehaaled taeva poole kajavad.

c F c G
Votke kaasa 6ed ja vennad, aeg on minna pusti pead,

c F c G
Ule aasa tuul meid kannab, meile annab lauluread.

Ref:
c F c G
Ja tulgu tuuled, me siia jadme, meie juured siin voérsuvad,
c F c G
metsast vastu kduehaaled taeva poole kajavad.
(Vahemang)
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FCFC

c

F Cc G

Kui on kustund viimne lootus, lainud looja valguskiir.

Ref:

c F c G
Ja tulgu tuuled, me siia jadme, meie juured siin vérsuvad,

C F Cc G
metsast vastu kduehaaled taeva poole kajavad.

(o] F c G
Ja tulgu tuuled, me siia jadme, meie juured siin voérsuvad,

c F c G
metsast vastu kduehaaled taeva poole kajavad.
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Tuukrilaul
T. Aare / O. Arder

D A7
Ei ole kellelgi nii uhket Ulikonda.
G A7 D
Ei ole seatinataldadega kingi.
A7
Nad sinust maha peavad jaama supelranda,
G 7 D

Kui sina vee all asjalikult kdnnid ringi.

Sa vee all rahus oma paevatood saad teha
Ei séber telefoni teel sind tilita.

Et lisaraskus liialt rdhub sinu keha,

Siis pinsile saad varem nagu oletan.

Ref: E7 G DA7TD
Vaga vesi, stigav pohi!

Kas tunned alati end nagu kala vees sa?
Ei tundu ohutuna mulle sinu koht.

Seal pole millegiga taita oma 166tsa,

Kui juhtub midagi ja otsa |6ppeb 6hk.

Ref: E7 G D A7 D
Vaga vesi, stigav pohi!

Sa vee all rahus oma paevatood saad teha
See pole sina, kes peab masti ronima

Ehk vee alt valja tulla hoopiski ei taha,
Sest pinnapealsed asjad sind ei huvita.

Ref: E7 G DA7T D
Vaga vesi, stigav pohi!

Tean, téanu sinule on vee peal mitmed laevad,
Tean, tdnu sinule on merepdhja kaart.

Ma usun mehed, et teil tasub naha vaeva —
Ka vee alt otsida meil tuleb oma saart!

Ref: E7 G DA7D
Vaga vesi, stigav pohi!
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Tuulevaiksel 60l

J. Tatte

G cC G c
Tuulevaiksel 66l tean, mismoodi |166b
Bm Em Am D

udukell su laevaninas, paigal pusib aeg.
G cC G c

Tuulevaiksel 60l suida kiirelt 100b.
Bm Em Am D

Oodanud sind olen kaua, veidi jadnud veel.

Ref: G Am

Sulle tahan hiida juba veel ja veel ja veel:
D c Cm

tuule suund on nord, nudd on minu kord
G D G

teha tormi sinu sidames.

Tuulevaikne 66, udukell vaid 166b.

Kaed, mis tahtsid rooliratast, tahavad nttd sind.
Kumer silmapiir lahku meid kord viis.

Sina otsid valget purje, mina otsin maad.
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Tana ohtul naudin elu

rahvalik

(o]
Tana ohtul naudin elu,
G
Vallatledes sinuga.

Tana imetlen su ilu,
c

Homme véitlen surmaga.

Ref: C F
Kdik maailma uhked roosid, Kingin tana sinule.
c G c
Tana hutan veelkord: "Proosit!", Kallimale neiule!
F c G c

Tana httan veelkord: "Proo-osit!", Kallimale neiule!

Sdber, Utle mis on elu,
Utle, mis on armastus.
Elu on vaid vaev ja valu,
Armastus on unistus!

Ref: Koik maailma uhked ...

Tulgu homme torm vdi maru,
Vara veel on murda jaad.
Enne ahastust ja valu,
Viimsed hetked olgu haad!

Ref: Koik maailma uhked ...
Armastan sind igavesti,

Armastan sind surmani.

Mingu juuksed hébehalliks,
Armastan sind ikkagi.

Ref: Koik maailma uhked ...
Soébrad taitke veel kord klaasid,
Tervituseks elule,

Ja siis huiidke veelkord: "Proosit!"
Kallimale neiule.

Ref: Koik maailma uhked ...
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Tidruk

A.Uustulnd

D A D

06 saabund sadama lile, lainetab lahtede suus,
A D

tahtede helkivas sliles naeratab kahvatu kuu.
G D

Tean , et mu tldruk sa magad. Tean, et sind suigutab tuul.
A D

Sinust mu akende taga jutustab kahvatu kuu.

Ref: A
Tadruk, armastan paikest ja tuuli.
D

Tudruk, sinust ma unistan vaid.
G

;,:0i neid kirsina punavaid huuli.
A D

Tudruk, ttle mul, kust sa nad said.:,:

Kauguste kutset kui kuulen, see mind nii rahutuks teeb.
Selles on meri ja tuuled, selles on sinavad veed.

Sinul ja tormil ja taeval midagi Uhist on teis.

Koos mulle meenute laeval pikil ja pimedail 6il.

Ref: Tldruk, armastan paikest ja tuuli ...
Reelinguil naaldun ja laintes otse su pilku kui naeks.
Karide kohinas kuulen kutset, su juurde et jaan.
Sinule andsin kord sdna, usu ma seda ka pean.
Sina ja mina ja meri - Uks meist on liigne, ma tean.

Ref: Tldruk, armastan paikest ja tuuli ...

121



Urjala jaanioo
E. Lindstrom / K. Kikerpuu

Am E7

Noénda kérgeid kuuski kui on Hurjalas
Am

pole ndinud Ukski mets, ei laas.
E7

Ja ka neiud seal on kdige kaunimad -
Am

seda Utlema veel pean.

Ref: A Dm
Hei -jah ja radiridi ralla,
G c

laskem rodmsalt laulukene valla,
Dm Am

ei niltd enam mahti, tarvis kdhku vahti

E7 Am

keda kutsun endaga tantsima.
Ja kui katte on joudnud I6puks jaaniod,
tule Umber rahvas tantsu 166b.
Tule paistel rodmsalt sarab neiu palg,
metsas ditseb sdnajalg

Ref: Hei -jah ja radiridi ralla ...

122



Valged roosid
P. Pigel / V. Ojavere

(o] G
Ei tee mind kurvaks see, mis laind ja milleks,
c
mul on Uks paev, mis meelest eal ei kao.
F

Kui murdsin sinu sulle torksaid lilli
G C
ei méelnud vaid, et malestuste jaoks.

Ref: F G [

Valgeid roose, valgeid roose,
Dm G C

neid, mis aaristavad aiateid.
F G C Am

Tadin ka teisi kauneid &isi,
Dm G C
kuid su sules meelde jaid vaid need.
Sa hoiad sules neid mu igal sammul
neis alles jaab Uks ammu mdddund paev.
Ja aeda, mis on rohtund juba ammu,
sa jaadki seisma, Id6hnav sulem kaes.

Ref: Valgeid roose ...
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Vana jogi
J. Christie / H. Karmo

C Em

Kdike head, vilgas kodulinn,
Am Em

jatma pean méneks ajaks sind,
Am Dm

sest kuskil kaugel on ootamas mind
G

Uks vana jogi.

Telgi kaldale kaasa toon,

Purju end varskest dhust joon

Ja tunnen taas, et ta looduses on -
see vana jogi.

Cc
Refr. Vana jégi, vana jogi -
Em G
kui pelgupaik sa minu jaoks.
Cc

Vana jégi, vana jogi -
Em
mis teen kill siis, kui sa Ukskord kaod?

Am G

Vetepeeglis kasesalu, vareluste varv,
Dm G

Kain paljapai ja paljajalu, puhkab pingul narv.
Am

Vana jogi!

Peatub siin rutlik ajasamm,
puhkab vaid vana veskitamm,

On kulda vaart iga paikesegramm,
mis joéudu annab.

Ringi randan ja vilet 166n,

I6ket teen, varsket kala s66n

ja moéttelend keset hamarat 66d
mind pilvis kannab.

Refr. Vana jogi ...
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Vana pildiraam
P. Pihlap / J. Siitt

D EADEA
00 00-00-00 jne.

A D A
Tolmund seintel raamid, neis mé6dund aastad reas.
D E
Valges kleidis daamid, ks mirdiparg.
A D A
Laekas koltund kirju kui lehti stgiskuul.
D E

See, kes neid kord saanud, on ammu laind.

Ref: A D A
Vana pildiraam kaugeid aegu teab.
F#m E7 A
Neid, kes lainud siit, luitund raam meeles peab.
D A
Vana pildiraam kaugeid aegu teab.
F#m E7 A

Kui kord laeme siit, meidki siis meeles peab.

A D A

Leida moddund énne voi kordki olla noor,
D E

raamil tuhmund klaasid, seal all see koik.

A D A

Keegi teele poega siit kaua saatis veel,
D E

niud ka need on lainud, kes saatsid meid.
Ref: Vana pildiraam ...

00 00-00-00 jne.
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Vana vaksal

R.Rannap / Peeter Ilus

c G Dm G

Mind jélle aratab Uks vana tantsuviis,

Am Em F Bb
Sest rattad laulavad kui tookord minnes siit.
c G Dm G

Ma tdusen rutates ja ennast valmis sean,
Am Em F G C

Sest varsti peatub rong vanas vaksalis.

Ref: Am F Dm Bb

Siin ta on — vana jaam, millest kord astusin
G F G G7

Maailma onne tabama.
Am F Dm Bb

Tookord rong lahkus siit ja mind kaasa ta viis
G F G7

Kaugele. Rattad laulsid sama viit.

(o] G Dm G

Ja votan kohvri ma, on sama lihtne ta,
Am Em F Bb
Nii nagu lahkudes, mil rong mind ara viis.
c G Dm G

Pea ukski avaneb, mus miski arkab taas,
Am Em F G C

Veel hetk ja olengi vanas vaksalis.

Ref: Siin ta on...

(o G Dm G

Perroon mu jalge all on rohtu kasvanud,

Am Em F Bb
Nae vana kell kaib seal, kuid aeg on ikka uus.
Cc G Dm G

Mis teada saanud ma, kas taband unelma
Am Em F G Cc

Vi kdik on jaanud nii vanas vaksalis.

Ref: Siin ta on...
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Veel kord

Rahvaviis / H. Kado

A D
Ma ikka tunnen vahel, et ndhtamatu ahel
A E7
on linna kulge kinnitanud mind.
A D
Siin igal majal number, naod tuhanded mu tUmber,
A E7 A

kuid ikka ihutiksi tunnen end.

A D
Refr. Veel kord, veel kord, veel kord, veel kord,
A E7
veel kord heita linnaahelad.
A D
Veel kord, veel kord, veel kord, veel kord,
A E A

veel kord mangida puhtal noorusmaal.

Nii kivised seal pdllud, et kivi kivi olul,
sealt saadud leib on kdigest magusam.

Nii sinine seal meri, tais paikest valgusteri,
suur dnn et sellest kdigest osa saan.

Refr. Veel kord...

Seal paasukeste tiivad mul une silmist viivad

ja varskeil heintel arkan koidikul.

Joon kulma piima kaevul, kass vaatab, nagu naerul,
ta silmis helgib kaval kassikuld.

Refr. Veel kord...

Kuid aastad laevad Uiha ja 16ppu pole naha,

ma jalgupidi kinni asfaldis.

On mudrid vihmast méarjad ja puud kui leinaparjad
ja minu hing kui mdranend karniis.

Refr. Veel kord...
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Viimne mohikaanlane
W. Scharfenberger / H. Karmo

E B
Uinub taas kauge laads, ammu must taevaaas,
E A B E

I6kke ees hambus piip, randurmees métleb siis:

Ref: E A B E
Kes nagi siin kord viimset mohikaanlast,
A B E
uhket ja sirget s6jakirves kaes?
A B E
Kes ndagi siin kord viimset mohikaanlast,
A B E

enne kui 6nne kaotas metsik 14as?

Oli aeg, millal siin, astus vaid mokassiin.
Laps ja skvoo telki jaid, kui komants jahil kais.

Ref: Kes nagi ...

Tuli siis valge mees, rajas siin raudse tee.
Lohkus koik, mis tal ees. Rahu 16pp oli see.

Ref: Kes nagi ...

Hambus piip, randurmees motteis on I16kke ees.
Ammu must taeva aas, Laanes 606 juba kaes.

Ref: Kes nagi ...
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Viis viimast

P. Yellowstone, D. Roberto / P. Aimla

Dm

Andeks, kas teil on veel ruumi?
Gm A7 Dm

Ei, koik on tais!

Dm

Tahtsaid mehi tais on poodium,
Gm A7 Dm

jaa, koik on tais.
Mulle pole kohta loodud,
Gm C F
jaa, hiljaks jaid;
A7
kdikjal, kus on rahvast reas,
Dm

seisan viimse viie seas,
Bb Gm

ootan, millal taandub kord
A7 D

pikk jarjekord.

Ref: D
Viis viimast on meelest lainud sootuks,
A7
nad iialgi ei kutsuta lauda,
viis viimast ei kaota siiski lootust
D
ja nii nad voivad rédmsasti laulda,
viis viimast on meelest lainud sootuks,
A7
neid iialgi ei kutsuta lauda,
Viis viimast ei kaota siiski lootust
Bb

ja nii nad vodivad rédmsasti laulda.
C Dm

Hei, kull Gkskord saabub paev,
Bb C Dm

hehehei, hei, kill saabub jarjekord.

Dm
Kord kui uni vaevab silma,
Gm A7 Dm

jaa, aeg on kaes.

Koik on rannul teise ilma,
Gm C F

jaa, eks me nae.
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A7

Kaste nduab rahvas reas,
Dm

seisan viimse viie seas,
Bb

kaugelt kandub ninna
Gm A7 D

kdhn meelespea 16hn.

Ref: D
Viis viimast on meelest lainud sootuks...
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Viljandi paadimees
A. Vinters / S. Lipp

A D A

Kae ulatab noor paadimees nii lahkelt neiule,
A D E A

.,:’kes aralt seisab tema ees, et soita Ule vee.:,:

Ref: E A E A
Ah silmad, need silmad ei iial unune,
E A D E A
Need ilusad sinised silmad mul voitsid sidame.

Kui neiu paadis, algab sdit, tais 6nne kbik maailm
;,;ja neiu palgeil punab koit ning rddmust sarab silm.:,:

Ref: Ah silmad, need silmad...

Ta kaela neiu langeb siis ja kingib suudluse
;,:Silm sarab ré6mupisarais, arm tungib stidame.:,:

Ref: Ah silmad, need silmad...

Hulk aastaid laind ja Viljandi jarv ikka kohiseb
;,:Hall paadimees veel ikkagi neid silmi igatseb.:,:

Ref: Ah silmad, need silmad...
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Vaike neid
J. Tatte

c
Vaike neid, oota vaid,
F

veel on maid, kuhu said
(o] G

antud hoiule mu armutdotused,
C

kuid kui merelt tulen taas,
F

hitan rédmsalt - "Hollarii",
c G c
ja Sul tasku pistan kingiks dollari.

c

Kui ma laevas olen to0l,
F

sulle métlen paeval 60l
c G

ja su juustest leitud linti kannan véol,
c

Kuid kui sadam neelab mind
F

ja jalge all on kindel pind -

[ G c

ootab mind, ootab mind vdoras linn.

c

Linna tunda pole vaja,
F

sest kus meremeeste maja,
c G

sealt on laulu, naeru kosta taevani.
c

Siin on mehed, kel on kulda
F

ja kui réévima ei tulda,
c G c

pidu pusida véib varavalgeni.

c

Liiter viskit peseb maha
F

huultelt meresoolavaha,
c G

piip on suus ja lahkub sealt vaid suudlusteks.
(o
Piigad siin ei ole pahad
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F

kui on taskus suured rahad,
c G

Uhe dollari vaid jatan truuduseks.

c

Igas meredaarses linnas
F

kus on laevatatav pinnas,
c G

tUki sidamest ma jatnud Gitsema.
c

Kuid kui aastaring on Umber,
F

keeran laevaotsa Umber
c G

ning ma koju sdidan, koju sbidan taas.
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Vandra metsas
R.Schéffer / 0.W.Masing

F c F

Vandra metsas, Parnumaal ju-heidii, ju-heidaa,
c F

Lasti vana karu maha, ju-heidii-heidaa.

G c

Vandra metsas, Parnumaal ju-heidii, ju-heidaa
F c F

Lasti vana karu maha. ju-heidii-heidaa.
G c G c

Vallerii, valleraa, valleral-lal-lal-lal-lal-la, hei!
F c F

Ju-heidii ja ju-heidaa, ju-heidii-heidaa.

Pojad jaivad jarele...
Viidi Parnu laadale...

Opetati tantsima...
Kahel kapal kéndima...

Kes ei tahtnud tantsu lida...
Ei sand peremehelt stla...

Laul olgu lihike voi pikk...
Peaasi et on dpetlik...

Karu pandi praadima...
Kaetud paksu soustiga...
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